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1 Spoznavanje brezzi¢nega
usmerjevalnika

1.1 Dobrodosli!

Zahvaljujemo se vam za nakup brezzi¢nega usmerjevalnika ASUS
RT-AX55!

Eleganten usmerjevalnik RT-AX55 ponuja 2,4 GHz in 5 GHz pas, ki
zagotavljata neprimerljiv hkratni pretocni prenos vsebine visoke
locljivosti ter zeleno omrezno tehnologijo druzbe ASUS, tj. reditey,
s katero je mogoce prihraniti do 70 % energije.

1.2 Vsebina paketa

M Brezzi¢ni usmerjevalnik RT-AX55 M Omrezni kabel (RJ-45)
M Napajalnik M Vodnik za hitri zacetek

OPOMBE:

«  Ceje kateri koli element poskodovan ali manjka, se za odgovore na
tehni¢na vprasanja in podporo obrnite na druzbo ASUS. Oglejte si
seznam telefonskih Stevilk za podporo druzbe ASUS na zadniji strani
tega uporabniskega priro¢nika.

Shranite originalno embalazo, e jo boste potrebovali za prihodnje
garancijske storitve, na primer za popravilo ali zamenjavo.



1.3 Vas brezzicni usmerjevalnik
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Dioda LED za 5 GHz pas
Ne sveti: Ni signala za 5 GHz pas.
Sveti: Brezzi¢ni sistem je pripravljen.
Utripanje: Prenasanje ali sprejemanje podatkov prek brezzi¢ne povezave.

9 Dioda LED za 2,4 GHz pas
Ne sveti: Ni signala za 2,4 GHz pas.
Sveti: Brezzi¢ni sistem je pripravljen.
Utripanje: Prenasanje ali sprejemanje podatkov prek brezzi¢ne povezave.

Dioda LED za LAN
Ne svetijo: Ni napajanja ali fizicne povezave.
Svetijo: Vzpostavljena je povezava z lokalnim omrezjem (LAN).

Dioda LED za WAN (Internet)
Ne sveti: Ni IP ali fizicne povezave.
Sveti: Vzpostavljena je povezava s prostranim omrezjem (WAN).

Dioda LED za napajanje
Ne sveti: Ni napajanja.
Sveti: Naprava je pripravljena.
Pocasno utripanje: Nacin resevanja

e Gumb za ponastavitev

S tem gumbom ponastavite ali obnovite sistem na privzete tovarniske nastavitve.

Gumb WPS
S tem gumbom zazenete Carovnika za WPS.

Stikalo za vklop
Pritisnite ta gumb za vklop ali izklop sistema.




e Priklju¢ek za napajanje (DCIN)
PriloZeni napajalnik vstavite v ta vrata, da prikljucite usmerjevalnik na vir napajanja.

e

Vrata WAN (Internet)

Na ta vrata prikljucite omrezni kabel za vzpostavitev povezave s WAN.

VrataLAN 1do 4

Na ta vrata prikljucite omrezne kable za vzpostavitev povezave z LAN.

OPOMBE:

« Uporabljajte samo napajalnik, ki je bil prilozen paketu. Z uporabo
drugih napajalnikov lahko poskodujete napravo.

+ Tehnicni podatki:

Egg:?;f,:?ki Izhod enosmernega toka: +12V z najve¢ 1 A/1,5 A toka
Delovna . |

temperatura 0~40°C Shramba 0~70°C

Delovna vlaznost 50~90% Shramba 20~90%




1.4 lzbiranje mesta za namestitev
usmerjevalnika

Prenos brezzi¢nega signala med brezzi¢nim usmerjevalnikom in
omreznimi napravami, ki so priklju¢ene nanj, bo najboljsi, ce:

« Namestite brezzi¢ni usmerjevalnik na osrednje mesto, ki
zagotavlja najboljso pokritost z brezzi¢nim signalom za
omrezne naprave.

+ Vblizini naprave ne bo nobenih ni kovinskih ovir in naprava ne
bo izpostavljena neposredni soncni svetlobi.

+ Preprecite motnje ali izgubo signala, tako da naprave ne
namestite v blizino naprav Wi-Fi, ki podpirajo samo standard
802.11g ali 20 MHz pas, racunalniskih naprav v 2,4 GHz pasu,
naprav Bluetooth, brezzi¢nih telefonov, transformatorjev,
mocnih motorjev, neonskih luci, mikrovalovnih pecic,
hladilnikov in ostale industrijske opreme.

+ Vedno posodobite vdelano programsko opremo na najnovejso.
Za najnovejse informacije o vdelani programski opremi obiscite
spletno stran ASUS na http://www.asus.com.




1.5 Zahteve za namestitev

Za nastavitev brezzi¢nega omrezja potrebujete racunalnik, ki
izpolnjuje te sistemske zahteve:

Ima ethernetna vrata RJ-45 (lokalno omrezje) (10Base-T/
100Base-TX/1000BaseTX)

Ima namesceno brezzicno omrezno kartico, ki podpira IEEE
802.11a/b/g/n/ac/ax

Ima namasceno storitev TCP/IP in

Ima namescen spletni brskalnik, na primer Internet Explorer,
Firefox, Safari ali Google Chrome.

OPOMBE:

Ce v ra¢unalniku ni names¢ena brezzi¢na omrezna kartica, lahko v
racunalnik namestite brezzi¢no omrezno kartico WLAN, ki podpira
IEEE 802.11a/b/g/n/ac/ax in omogoca vzpostavitev povezave z
omrezjem.

Brezzi¢ni usmerjevalnik prek tehnologije dveh pasov hkrati podpira
brezzi¢ne signale 2,4 GHz in 5 GHz. To vam omogoca, da izvajate
dejavnosti v internetu, na primer brskate po internetu ali berete/
pisete e-postna sporocila v 2,4 GHz pasu, in hkrati preto¢no
prenasate video- in zvo¢ne datoteke visoke locljivosti, na primer
filme ali glasbo i 5GHz pasu.

Nekatere naprave IEEE 802.11n, v katerih boste vzpostavili povezavo
s svojim omrezjem, lahko podpirajo 5 GHz pas ali tudi ne.V
priro¢niku za napravo si oglejte tehni¢ne podatke.

Ethernetni kabli RJ-45, s katerimi boste prikljucili omrezne naprave,
naj ne presegajo dolzine 100 metrov.



1.6 Namestitev usmerjevalnika

POMEMBNO!

Za namestitev brezzi¢nega usmerjevalnika uporabite zi¢no
povezavo, da preprecite morebitne tezave pri namestitvi.

Pred namestitvijo brezzi¢nega usmerjevalnika ASUS naredite to:

« Ce boste zamenjali obstoje¢i usmerjevalnik, prekinite povezavo
med njim in omreZjem.

«  lzklju¢ite kable/Zice iz trenutnega modema. Ce ima modem
akumulator za brezprekinitveno napajanje, odstranite tudi ta
akumulator.

« Znova zazenite kabelski modem in racunalnik (priporoceno).

1



1.6.1 Zi¢na povezava

OPOMBA: Zazi¢no povezavo lahko uporabite neposreden ali
premostitveni kabel.

T — RT-AX55

]
|@//
-l

L]

Modem Laptop

wl - @0

Namestitev brezzicnega usmerjevalnika prek zicne povezave:

1. Napajalnik brezzi¢nega usmerjevalnika vstavite v vrata DC-IN in
ga prikljucite na napajalno vti¢nico.

2. S prilozenim omreznim kablom prikljucite racunalnik na vrata
LAN na brezzicnem usmerjevalniku.

POMEMBNO! Preverite, ali dioda LED za lokalno omreZje utripa.

3. Z drugim omreznim kablom priklju¢ite modem na vrata WAN
na brezzi¢nem usmerjevalniku.

4. Napajalnik modema vstavite v vrata DC-IN in ga prikljucite na
napajalno vticnico.



1.6.2 Brezzi¢na povezava

Smart phone

| RT-AX55 T

——

Tablet

Namestitev brezzi¢nega usmerjevalnika prek brezzi¢ne
povezave:

1.

Napajalnik brezzi¢nega usmerjevalnika vstavite v vrata DC-IN in
ga prikljucite na napajalno vti¢nico.

S priloZzenim omreznim kablom priklju¢ite modem na vrata
WAN na brezzi¢nem usmerjevalniku.

Napajalnik modema vstavite v vrata DC-IN in ga prikljucite na
napajalno vti¢nico.

V rac¢unalnik namestite brezzi¢cno omrezno kartico WLAN, ki
podpira IEEE 802.11a/b/g/n/ac/ax.

OPOMBE:

Podrobnosti o vzpostavitvi povezave z brezzi¢nim omrezjem najdete
v uporabniskem priro¢niku za brezzi¢no omrezno kartico WLAN.

Navodila za konfiguracijo varnostnih nastavitev za svoje omrezje
najdete v razdelku 3.1.1 Konfiguracija varnostnih nastavitev za
brezzi¢no omrezje.
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2 Uvod

2.1 Prijava v spletni graficni uporabniski
vmesnik

V brezzi¢nem usmerjevalniku ASUS je na voljo intuitivni spletni

grafi¢ni uporabniski vmesnik (GUI), ki vam omogoca preprosto

konfiguracijo razli¢nih funkcij v spletnem brskalniku, kot je

Internet Explorer, Firefox, Safari ali Google Chrome.

OPOMBA: Funkcije se lahko razlikujejo glede na razlicice vdelane
programske opreme.

Prijava v spletni grafi¢ni uporabniski vmesnik:

1. V spletnem brskalniku rono vnesite privzeti naslov IP
brezzicnega usmerjevalnika: http://www.asusrouter.com.

2. Na strani za prijavo vnesite privzeto uporabnisko ime (admin)
in geslo (admin).

3. Po prijavi lahko prek spletnega graficnega uporabniskega
vmesnika konfigurirate razli¢ne nastavitve brezzi¢nega
usmerjevalnika ASUS.

Trak z informacijami

Qls
Podokno za— A
krmarjenje Desni
stolpec
Srednji
stolpec

OPOMBA: Ob prvi prijavi v spletni grafi¢ni uporabniski vmesnik
boste samodejno preusmerjeni na stran »Quick Internet Setup« (Hitra
nastavitev internetne povezave) (QIS).




2.2 Hitra nastavitev internetne povezave
(QIS) s samodejnim zaznavanjem

S funkcijo QIS (hitra nastavitev internetne povezave) lahko hitro
nastavite internetno povezavo.

OPOMBA: Pri prvi nastavitvi internetne povezave pritisnite gumb
za ponastavitev na brezzi¢nem usmerjevalniku, da ga ponastavite na
privzete tovarniske nastavitve.

Uporaba funkcije QIS s samodejnim zaznavanjem:

1. Prijavite se v spletni grafi¢ni uporabniski vmesnik. Stran
funkcije QIS se odpre samodejno.

¥« Sign In
ASUS Router

Sign in with your ASUS router accoun t

Sign In

OPOMBE:

Privzeto uporabnisko ime in geslo za prijavo v spletni grafi¢ni
uporabniski vmesnik brezzi¢nega usmerjevalnika je admin.
Podrobnosti o spreminjanju privzetega uporabniskega imena in
gesla za prijavo najdete v razdelku 4.6.2 Sistem.

+  Uporabnisko ime in geslo za prijavo za brezzi¢ni usmerjevalnik
se razlikuje od imena omrezja (SSID) in varnostnega kljuca za 2,4
GHz/5 GHz omrezje. Z uporabniskim imenom in geslom za prijavo
za brezzi¢ni usmerjevalnik se prijavite v spletni grafi¢ni uporabniski
vmesnik brezzi¢nega usmerjevalnika, v katerem lahko konfigurirate
nastavitve brezzi¢nega usmerjevalnika. Ime omrezja (SSID) in
varnostni kljuc za 2,4 GHz/5 GHz omrezje omogocata napravam
prijavo v 2,4 GHz/5 GHz omreZje in vzpostavitev povezave z njim.



2. Brezzi¢ni usmerjevalnik samodejno zazna, ali vas ponudnik
internetnih storitev (ISP) zagotavlja povezavo Dynamic
IP (Dinamicni naslov IP), PPPoE, PPTP, L2TP ali Static IP
(Stati¢ni naslov IP). Vnesite potrebne podatke za svojo vrsto
povezave, ki jo zagotavlja vas ponudnik internetnih storitev.

POMEMBNO! Podatke o vrsti internetne povezave pridobite pri
svojem ponudniku internetnih storitev (ISP).

Za samodejni IP (DHCP)

I nte rnet Please select the Internet connection type from the
Settings options below. If you do not know the Internet

connection type, contact your ISP.

DHCP >
PPPoE >
Static IP >
PPTP >
L2TP >

W Special Requirement from ISP

Previous

Za PPPoE, PPTP in L2TP

Internet Please enter the required information below.
ISP Account Setting

Username

Password




Za stati¢ni IP

eus
INSEARCH OF INCREDIBLE

|nte mn et Static IP allows your PC to use a fixed IP address
Static [P provided by your ISP.

IP Address

192.168.1.215

Subnet Mask

255.255.255.0

Default Gateway

192.168.1.1

DNS Server1

192.168.1.1

DNS Server2

OPOMBE:

« Vrsta povezave, ki jo ponuja vas ponudnik internetnih storitev, je
samodejno zaznana ob prvi konfiguraciji brezZi¢nega usmerjevalnika
ali ponastavitvi brezzi¢nega usmerjevalnika na privzete nastavitve.

. Cefunkcija QIS ne zazna vrste internetne povezave, kliknite Skip
to manual setting (Preskoci na ro¢no nastavitev) in nato rono
konfigurirajte nastavitve povezave.
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3. Vnesite ime brezzi¢nega omrezja (SSID) in varnostni kljuc za
brezzi¢no povezavo 2,4 GHz in 5 GHz. Ko koncate, kliknite
Apply (Uporabi).

ereleSS Assign a unique name or SSID (Service Set Identifier) to
Settings  help identify your wireless network.

Advanced Settings
Network Name (SSID)

ASUS

Wireless Security [}

4. Prikazejo se nastavitve internetne in brezzi¢ne povezave. Za
nadaljevanje kliknite Next (Naprej).

Completed Network Configuration Summary
Quick Internet Setup
System Time: Sat, Jan 01 00:02:51 2011 Change

() Check
&/ connection

nonks
@) trteret Setup Open System

(@) Router seun Fol g e
Wireless Security

WAN Connection Type AutomaticIP
WAN 1P 192168.123.23

LANIP 192168.1.1
MAC 20:CF:30:86:C0.C0

Next

5. Preberite navodila za nastavitev brezzi¢ne omrezne povezave.
Ko koncate, kliknite Finish (Dokoncaj).



2.3 Vzpostavite povezave z brezzicnim

omrezjem

Ko nastavite brezzi¢ni usmerjevalnik s funkcijo QIS, lahko v svojem
racunalniku ali drugih pametnih napravah vzpostavite povezavo z
brezzi¢nim omrezjem.

Vzpostavitev povezave z omrezjem:

1.

V racunalniku kliknite ikono omrezja B, obmocju za obvestila,
da prikazete brezzi¢na omreZja, ki so na voljo.

. |zberite brezzi¢no omrezje, s katerim zelite vzpostaviti

povezavo, in kliknite Connect (Vzpostavi povezavo).

. Morda boste morali vnesti omrezni varnostni klju¢ omreZzja za

zasciteno brezzi¢no omreZje in nato klikniti OK (V redu).

Pocakajte, da ra¢unalnik vzpostavi povezavo z brezzi¢nim
omrezjem. PrikaZe se stanje povezave, ikona omreZja pa
prikazuje stanje vzpostavljene povezave El.

OPOMBE:

Dodatne podrobnosti o konfiguraciji nastavitev brezzi¢nega omrezja
najdete v naslednjih poglavjih.

Dodatne podrobnosti o vzpostavitvi povezave z brezzi¢nim
omrezjem v napravi najdete v uporabniskem priro¢niku za napravo.
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3 Konfiguracija splosnih
nastavitev
3.1 Uporaba zemljevida omrezja

Zemljevid omreZja vam omogoca, da konfigurirate varnostne

nastavitve omreZzja, upravljate odjemalce omrezja.

{3 Q. Quick Internet Setup

eneral

@?} Network Map
P4, AmMesh

i Guest Network

233, Parental Controls
B

Advanced Settings

[S) wireless

] 1an

B sviem o

16} Network Tools

WPA2-Personal
(]

AiMesh Node:

Manual | Product Registration | Feedback

System Status
Wireless  Status

Smart Connect
Dual-Band Smart Connect v

Dual-Band Smart Connect
Network Name (SSID)
RT-AX55
Authentication Method
WPA2-Personal v
WPA Encryption
AES v

WPA-PSK key
00000000




3.1.1 Konfiguracija varnostnih nastavitev za brezzicno
omrezje

Ce Zelite brezzi¢no omrezje zai¢ititi pred nepooblaiéenim
dostopom, morate konfigurirati varnostne nastavitve omrezja.

Konfiguracija varnostnih nastavitev za brezzicno omrezje:

1. V podoknu za krmarjenje kliknite General (Splosno) >
Network Map (Zemljevid omrezja).

2. Na zaslonu z zemljevidom omreZzja lahko v razdelku System
status (Stanje sistema) konfigurirate varnostne nastavitve
brezzi¢nega omreZja, na primer SSID, raven varnosti in
nastavitve Sifriranja.

OPOMBA: Za 2,4 GHz 5 GHz pasova lahko konfigurirate razli¢ne
varnostne nastavitve brezzi¢nega omrezja.

Varnostne nastavitve za Varnostne nastavitve za
2,4 GHz pas 5 GHz pas

System Status System Status

2.4GHz 5GHz Status 2.4GHz S5GHz Status
Network Name (SSID) Network Name (SSID)

ASUS_2G ASUS_5G
Authentication Method Authentication Method
WPAZ-Personal WPA2-personal
WPA Encryption WPA Encryption

AES v AES v

WPA-PSK key WPA-PSK key

LAN IP LANIP
192.168.50.1 192.168.50.1
PIN code PIN code
12345670 12345670
LAN MAC address. LAN MAC address
00:00:00:00:00:00 00:00:00:00:00:00
Wireless 2.4GHz MAC address Wireless 5GHz MAC address

00:00:00:00:00:00 00:00:00:00:00:00

3. V polje Wireless name (SSID) (Ime brezzi¢no (SSID)) vnesite
enoli¢no ime brezzicnega omrezja.
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4. Na spustnem seznamu WEP Encryption (Sifriranje WEP)
izberite nain preverjanja pristnosti za brezzicno omrezje.

POMEMBNO! Standard IEEE 802.11n/ac/ax prepoveduje uporabo
Sifriranja »Visoka prepustnost s klju¢em WEP« ali »WPA-TKIP« kot $ifre
za enovrstno oddajanje. Ce uporabljate ta dva nacina ifriranja, se bo
prenos podatkov zmanjsal na 54 Mb/s (IEEE 802.11q).

5. Vnesite varnostni kljuc.
6. Ko koncate, kliknite Apply (Uporabi).

3.1.2 Upravljanje odjemalcev omrezja

Client status

Online  Wired (1)

AA2000:

Odjemalce omrezja upravljate tako:

1. V podoknu za krmarjenje kliknite General (Splosno) in nato
zavihek Network Map (Zemljevid omrezja).

2. Na zaslonu z zemljevidom omrezja izberite ikono Client
Status (Stanje odjemalca), da prikazete podatke o odjemalcu
omrezja.

3. Ce zelite odjemalcu prepreciti dostop do omrezja, izberite
odjemalca in kliknite block (blokiraj).



3.2 Ustvarjanje omrezja za goste

OmreZje za goste zacasnim obiskovalcem ponuja moznost
vzpostavitve povezave z internetom, in sicer prek dostopa do
loCenih SSID-jem ali omreZij, pri tem pa jim ne omogoci dostopa
do vasega zasebnega omreZja.

OPOMBA: RT-AX55 podpira najvec SSID-jev (tri za 2,4 GHz, tri za
5 GHz).

Omrezje za goste ustvarite tako:

1. V podoknu za krmarjenje kliknite General (Splosno) > Guest
Network (Omrezje za goste).

2. Na zaslonu »Guest Network« (Omrezje za goste) izberite 2,4
GHz ali 5 GHz frekvencni pas za omrezje za goste, ki ga Zelite
ustvariti.

3. Kliknite Enable (Omogoci).

Guest Network

The Guest Network provides Infernet connection for guests but restricts access to
your focal network.

Network Name (SSID)

Authentication,
Method

Network Ke'
J Enable Enable

Time Remaining| Default setting by Alexa/lF

Access Infranet

Network Name (SSID)

Authentication
Method

Network Key
duntiis ) Enable Enable

Time Remaining Default setting by Alexa/lFT]

Access Infranet
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4. Ce Zelite konfigurirati dodatne moznosti, kliknite Modify
(Spremeni).

Guest Network

The Guest Network provides infernet connection for qUests but restricts access to
your Joeal network.

Network Name (SSID)

Authentication
Open System
Method

Network Key o

Enable Enable

e Unlimited access
Time Remaining Default setting by AlexallF

Access Intranet off

Remove

Network Name (SSiD)
Authentication
Method
Network Key
Enable
Unlimited access

Time Remaining Default setting by AlexaflF

Access Intranet off

Remove

5. Na zaslonu Enable Guest Network (Omogocanje omrezja za
goste) kliknite Yes (Da).

6. V polje Network Name (SSID) (Ime omrezja (SSID)) vnesite ime
zaCasnega brezzi¢nega omrezja.

7. V polju Authentication Method (Nacin preverjanja
pristnosti) izberite ustrezno moznost.

8. V polju Encryption (Sifriranje) izberite ustrezen nacin.

9. Izberite ¢as v polju Access time (Cas dostopa) ali izberite
moznost Limitless (Brez omejitev).

10. Izberite Disable (Onemogoci) ali Enable (Omogoci) za
Access Intranet (Dostop do intraneta).

11. Ko koncate, kliknite Apply (Uporabi).



3.3 AiProtection

AiProtection zagotavlja sprotni nadzor, ki zaznava zlonamerno
programsko opremo, vohunsko programsko opremo in
nepooblas¢en dostop. Poleg tega vam omogoca, da nastavite Cas,
ko priklju¢ena naprava lahko vzpostavi povezavo z internetom.

. Quick Internet

1 Satin
N
General

@) network map AiProtection

P, Aimesh

B e

Enabled AiProtection
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3.3.1 Zascita omrezja

Network Protection (ZasCita omreZja) prepreCuje napade na
omreZje in zasciti vase omreZje pred nepooblas¢enim dostopom.

5 Quick Internet
N Setup
Network Protection  Malicious Sites Blocking  Infected Device Prevention and Blocking

General

&) network Map AiProtection

Network Protection with Trend Micro protects against network

exploits to secure your network from unwanted access.
Guest Network

" AiProtection FAQ
@ AiProtection R

22, Parental Controls

) qos

Enabled AiProtection

Advanced Settings
[A) wireless Router Security Assessment 1
: and offer available

0 i
E‘I LAN o ction. Danger

@ 1ve
(2 ven

W Firewall

g Administration

=7 Alert Preference
[ systemLog

@ Network Tools

Konfiguriranje pripomocka Network Protection (Zas¢ita

omrezja)

Pripomocek Network Protection (Zascita omrezja)

konfigurirate tako:

1. V podoknu za krmarjenje kliknite General (Splosno) >
AiProtection.

2. Na glavni strani programa AiProtection kliknite Network
Protection (Zascita omrezja).

3. Na zavihku Network Protection (Zascita omrezja) kliknite
Scan (Pregled).
Pripomocek po dokon¢anem pregledu prikaze rezultate

na strani Router Security Assessment (Ocena varnosti
usmerjevalnika).



Router Security Assessment

Default router login username and password changed -

Wireless passwerd strength check -

Wireless encryption enabled -

'WPS Disabled -

UPnP service disabled -

Web access from WAN disabled -

PING from WAN disabled -

DMZ disabled -

Port trigger disabled -

Port forwarding disabled -

Anonymous login to FTP share disabled -

Disable guest login for Network Place Share -

Malicious Website Blocking enabled -

Vulnerability Protection enabled -

Infected Device Prevention and Blocking -

POMEMBNO! Elementi, ob katerih je na strani Router Security
Assessment (Ocena varnosti usmerjevalnika) prikazano Yes (Da),
so safe (varni). Priporo¢amo, da elemente, ob katerih je prikazana
oznaka No (Ne), Weak (Sibko) ali Very Weak (Zelo 3ibko), ustrezno
konfigurirate.

4. (Izbirno) Na strani Router Security Assessment (Ocena
varnosti usmerjevalnika) lahko rocno konfigurirate elemente,
ob katerih je prikazana oznaka No (Ne), Weak (Sibko) ali Very
Weak (Zelo sibko). To naredite tako:

a. Kliknite element.

OPOMBA: Ko kliknete element, vas pripomocek preusmeri na stran z
nastavitvami elementa.

b. Na strani z varnostnimi nastavitvami elementa konfigurirajte
nastavitve in jih ustrezno spremenite ter kliknite Apply
(Uporabi), ko koncate.

¢. Vrnite se na stran Router Security Assessment (Ocena
varnosti usmerjevalnika) in kliknite Close (Zapri), da
zaprete stran.

5. Ce Zelite samodejno konfigurirati varnostne nastavitve, kliknite
Secure Your Router (Zascitite svoj usmerjevalnik).

6. Ko se prikaze sporocilo, kliknite OK (V redu).
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Blokiranje zlonamernih spletnih mest

Ta funkcija prepreci dostop do znanih zlonamernih spletnih
mest, ki so v zbirki podatkov v oblaku, in tako zagotavlja vedno
posodobljeno zascito.

OPOMBA: Ta funkcija je samodejno omogocena, ¢e zazenete pregled
Router Weakness Scan (Pregled Sibkosti usmerjevalnika).

Blokiranje zlonamernih spletnih mest omogocite tako:

1. V podoknu za krmarjenje kliknite General (Splosno) >
AiProtection.

2. Na glavni strani programa AiProtection kliknite Network
Protection (Zascita omrezja).

3. V podoknu Malicious Sites Blocking (Blokiranje
zlonamernih spletnih mest) kliknite ON (VKLOPI).

Preprecevanje in blokiranje okuzenih naprav

Ta funkcija okuZenim napravam prepreci posredovanje osebnih
podatkov ali okuzenega stanja zunanjim napravam.

OPOMBA: Ta funkcija je samodejno omogocena, e zazenete pregled
Router Weakness Scan (Pregled Sibkosti usmerjevalnika).

Preprecevanje in blokiranje okuzenih naprav omogocite tako:

1. V podoknu za krmarjenje kliknite General (Splosno) >
AiProtection.

2. Na glavni strani programa AiProtection kliknite Network
Protection (Zascita omrezja).

3. V podoknu Infected Device Prevention and Blocking
(Preprecevanje in blokiranje okuzenih naprav) kliknite ON
(VKLOPI).



Nastavitve opozoril konfigurirate tako:

1. V podoknu Infected Device Prevention and Blocking
(Preprecevanje in blokiranje okuzenih naprav) kliknite Alert
Preference (Nastavitve opozoril).

2. Izberite ali vnesite ponudnika e-postnih storitev, e-postni racun
in geslo ter kliknite Apply (Uporabi).

3.3.2 Nastavitev starsevskega nadzora

S starSevskim nadzora lahko nadzorujete ¢as dostopa do interneta
ali nastavite casovno omejitev uporabe omrezja za odjemalca.

Quick Internet
Setup

General

Network Map

:r_j . AiMesh

3 Guest Network
AiProtection

Parental Controls

() Qos
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Casovni razpored

Funkcija Time Scheduling (Casovni razpored) vam omogoca, da
nastavite ¢asovno omejitev uporabe omrezja za odjemalca.

OPOMBA: Preverite, ali je ura v vaSem rac¢unalniku sinhronizirana s
streznikom NTP.

= Quick Intemet Operation Mode: wireless router Firmw: .0.0.4.386 45934 SSID: RT-AXSS
K setup

Parental Controls - Time Scheduling
General

C& Network Map By enabling Block All Devices, all of the connected devices will be blocked from Intemet access.

Enable block all device
#8) Aivesh

R This feature allows you to set up a scheduled time for specific devices' Internet access,
@4y Guest Network
1. In [Client Name] column, select a device you would like to manage. You can also

7 B
() e . manually key in MAC address in this column
@ 2. In the [Add / Delete] column, click the plus(+) icon to add the client
{ 3. In [Time Management] column, click the edit icon to set a schedule.

4. Click [Apply] to save the configurations.

) eos Enable Time Scheduling

Advanced Setting SysienTene
[D) wireless Client List (Max Limit : 64)

Select allv Client Name (MAC Address) eme Add/ Delete

I (C)

Casovni razpored konfigurirate tako:

1. V podoknu za krmarjenje kliknite General (Splosno) >
AiProtection > Parental Controls (StarSevski nadzor) > Time
Scheduling (Casovni razpored).

2. V podoknu Enable Time Scheduling (Omogoci ¢asovni
razpored) kliknite ON (VKLOPI).

3. Vstolpcu Client Name (Ime odjemalcev) izberite ime
odjemalca v polju s spustnim seznamom ali vnesite ime
odjemalca.

OPOMBA: V stolpec Client MAC Address (Naslov MAC odjemalca)
lahko vnesete tudi naslov MAC odjemalca. Ime odjemalca ne sme
vsebovati posebnih znakov ali presledkov, saj lahko ti povzrocijo
nenavadno delovanje usmerjevalnika.

4. Kliknite [&] , da dodate profil odjemalca.
5. Kliknite Apply (Uporabi), da shranite nastavitve.



3.4 Uporaba upravitelja prometa

3.4.1 Upravljanje pasovne Sirine s kakovostjo storitve
(Qos)

S kakovostjo storitve lahko nastavite prednost pasovne Sirine in
upravljate omrezni promet.

o Quick tntemet Operation s re irmware Version: 3.0.0.4.386 45934 SSID: RT-AXSS
X Setup

QoS Traffic Monitor  Internet Speex

General

Traffic Manager - QoS
€5 networkcwep

- m Qualty of Service (QoS) ensures bandwidth for prioritized tasks and applications.
B, AiMes
+ QoS ensures inbound and outbound bandwidth on both wired and wireless
@ Guest Network ~ ‘connections for prioritized applications and tasks via manual user-defined
parameters
+ Bandwidth Limiter lets you set limits on download and upload speeds.

g) AiProtection
)

To enable QoS function, click the QoS slide switch and fill in the upload and download.

825 parental controls Qos FAQ
> Qos

Advanced Settings

[S) wireless

Prednost pasovne Sirine nastavite tako:

1. V podoknu za krmarjenje kliknite General (Splo$no) > Traffic
Manager (Upravitelj prometa) > zavihek QoS (Kakovost
storitve).

2. Kliknite ON (VKLOPI), da omogocite kakovost storitve.
Izpolnite polji, v katera morate vnesti podatke o pasovni Sirini
za nalaganje in prenos.

OPOMBA: Podatke o pasovni Sirini pridobite pri svojem ponudniku
internetnih storitev.

3. Kliknite Save (Shrani).

OPOMBA: Seznam z uporabniskimi pravili je namenjen dodatnim
nastavitvam. Ce Zelite dati prednost dolo¢enim omreznim programom
in storitvam, na spustnem seznamu v zgornjem desnem kotu

izberite User-defined QoS rules (Uporabnisko dolo¢ena pravila za
kakovost storitve) ali User-defined Priority (Uporabnisko doloc¢ena
prednostna raven).
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4. Na strani user-defined QoS rules (uporabnisko doloc¢ena

pravila za kakovost storitve) so na voljo stiri privzete vrste
spletnih storitev - brskanje v spletu, HTTPS in prenos datotek.
Izberite Zeleno storitev, izpolnite polja Source IP or MAC
(Izvorni naslov IP ali naslov MAC), Destination Port (Ciljna
vrata), Protocol (Protokol), Transferred (Preneseno) in
Priority (Prednost) ter kliknite Apply (Uporabi). Podatki bodo
konfigurirani na zaslonu s pravili kakovosti storitve.

OPOMBE:

Za izvorni naslov IP ali naslov MAC lahko:
a) Vnesete dolocen naslov IP, na primer »192.168.122.1«.

b) Vnesete naslove IP v enem podomrezju ali v isti skupini
naslovov IP, na primer »192.168.123.*« ali »192.168.* *«

c) Vnesete vse naslove IP v obliki »**.* *« oziroma ne izpolnite
polja.

d) Naslov MAC je sestavlja $est skupin dveh Sestnajstiskih Stevk,
ki so lo¢ene z dvopicji (), in sicer v vrstnem redu prenosa (npr.
12:34:56:aa:bcef).

Za obseg izvornih ali ciljnih vrat lahko:
a) Vnesete dolocena vrata, na primer »95«.

b) Vnesete vrata v obsegu »103:315¢«, »>100« ali
»<65535«.

V stolpcu Transferred (Preneseno) so navedeni podatki o prometu
proti streZniku in iz streZnika (odhodni in dohodni omrezni promet)
za en razdelek. V tem razdelku lahko nastavite omejitev za omrezni
promet (v KB) za dolo¢eno storitev, da ustvarite posebne prednostne
ravni za storitev, dodeljeno dolo¢enim vratom. Ce na primer dva
odjemalca omrezja, racunalnik 1 in ra¢unalnik 2, dostopata do
interneta (prek vrat 80), vendar racunalnik 1 preseze omejitev za
omrezni promet zaradi nekaterih opravil prenosa, je racunalniku 1
dodeljena nizja prednostna raven. Ce ne Zelite nastaviti omejitve za
omrezni promet, razdelka ne izpolnite.



5. Na strani User-defined Priority (Uporabnisko dolo¢ena

prednostna raven) lahko omrezne programe in storitve
razvrstite v pet prednostnih ravni, tako da na spustnem
seznamu user-defined QoS rules (uporabnisko doloc¢ena

pravila za kakovost storitve) izberete ustrezno raven. Glede
na prednostno raven lahko za posiljanje podatkovnih paketov
uporabite enega od teh nacinov:

« Spremenite vrstni red omreznih paketov, ki so poslani v
internet.

+ Pod tabelo Upload Bandwidth (Pasovna Sirina za
nalaganje) nastavite moznosti Minimum Reserved
Bandwidth (Najmanjsa rezervirana pasovna $irina) in
Maximum Bandwidth Limit (Omejitev najvecje pasovne
sirine) za ve¢ omreznih programov z razli¢nimi prednostnimi
ravnmi. Odstotki prikazujejo hitrost pasovne Sirine za
nalaganje, ki so na voljo za navedene omreZne programe.

OPOMBE:

Paketi z nizko prednostno ravnjo so prezrti, da bi bilo mogoce
zagotoviti prenos paketov z visoko prednostno ravnjo.

Pod tabelo Download Bandwidth (Pasovna Sirina za prenos)
nastavite moznost Maximum Bandwidth Limit (Omejitev najvecje
pasovne Sirine) za ve¢ omreznih programov v ustreznem vrstnem
redu. Paket za nalaganje z vi$jo prednostno ravnjo ima prednost
pred paketom za prenos z vijo prednostno ravnjo.

Ce programi z visoko prednostno ravnjo ne posiljajo nobenih
paketov, je za pakete z nizko prednostno ravnjo na voljo polna
hitrost prenosa, ki jo zagotavlja internetna povezava.

Nastavite paket z najvi3jo prednostno ravnjo. Ce Zelite
omogociti nemoteno igranje spletnih iger, za paket z najvisjo
prednostno ravnjo nastavite ACK, SYN in ICMP.

OPOMBA: Najprej omogocite kakovost storitve ter nastavite omejitve
za hitrost nalaganja in prenosa.
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3.5 Analizator prometa

Funkcija za nadzor prometa vam omogoca dostop do podatkov
0 uporabi pasovne Sirine in hitrosti interneta ter Zi¢nega in
brezzi¢nega omrezja. Omogoca sprotno spremljanje omreznega
prometa.

a Operation Mode: less router Firmware Version: 3.0.0.4.386 45934 S55ID: RT-AXSS
(‘{ Quick Internet Setup

QoS Traffic M Internet Speed
General
@3 Mctuork Mo Traffic Monitor Real-time v
&) Network Map
e Traffic Monitor allows you to monior the incoming o ouigoing packes of the following:
 AiMes}

Intemet wired
& Guest Network

Reception
) e

ae Transmission
82, parental Controls

Scale KB v
) qos
NOTE: Packets from the Internet are evenly fransmitied to the wired and wireless devices.

Advanced Settings Traffic Monitor FAQ

@ Wireless Internet /AN
0.0 Mars Vi
[¥] tan
&8 wan
o, Amazon Alexa
@ 1ve
veN

., Firewall

E Administration

iE/_ System Log T Average Maximum

0.00 Mis 0.00 MEis
11 wetwork Taols

0.00 MBis 0.00 MBIs

OPOMBA: Paketi iz interneta so enakomerno preneseni prek zi¢nih in
brezzi¢nih naprav.




4 Konfiguracija dodatnih
nastavitev

4.1 Brezzicno omrezje

4.1.1 Splosno

Na zavihku »General« (Splosno) lahko konfigurirate osnovne
nastavitve brezzi¢nega omrezja.

Operation Mod

f\ Quick Internet Sctup,

General WPS
General

@j Network Map Wireless - General

Set up the wireless related information beiow.
Enable Smart Connect OoN

Smart Connect Dual-Band Smart Connect (2.4 Ghz and 5 GHz) v
AiProtection
Network Name (SSID) RT-AXSS,

Parental Controls
Hide SSID ®\es 0o
) qos Wireless Mode Autov | W Dsable 11

If compatibility issue: occurs when enabling 802 11
: 802 Hax I ViFi 6 mode. [=1 P
Advanced Settings. please check: FAQ

[N wireless WIFI Agike Muliband Disabley
Target Wake Time: Disablew
Authentication Method WPA2-Personal
WPA Encrypiion AES v
'WPA Pre-Shared Key
Protected Management Frames
Group Key Rotation Interval
zacHz
‘Channel bandwidth 20/40 MHz v

Administration
Gontrol Ghannel Auta v | Cument Control Channel: 3

EZ system Log Extension Channel Auto v

seH
1EX Network Tools

Channel bandwidin 20/40/80 MHz v
ntrol Channel Auto v

Extension Channel Auto v




Osnovne nastavitve brezzicnega omrezja konfigurirate tako:

1. V podoknu za krmarjenje kliknite Advanced Settings
(Dodatne nastavitve) > Wireless (Brezzicno omrezje) >
zavihek General (Splosno).

2. Zafrekvencni pas za brezzi¢no omrezje izberite 2,4 GHz ali
5GHz.

3. Dodelite enoli¢no ime, ki lahko vsebuje najvec 32 znakov,
za SSID (Service Set Identifier) ali ime omreZja, po katerem
boste prepoznali svoje brezzicno omrezje. Naprave Wi-Fi
lahko prek dodeljenega SSID-ja poiscejo brezzicno omrezje in
vzpostavijo povezavo z njim. SSID-ji na traku z informacijami so
posodobljeni, ko v nastavitvah shranite nove SSID-je.

OPOMBA: Frekvencnima pasovoma 2,4 GHz in 5 GHz lahko dodelite
enoli¢ne SSID-je.

4. V polju Hide SSID (Skrij SSID) izberite Yes (Da), Ce zelite
brezzi¢nim napravam prepreciti, da bi zaznale vas SSID. Ce
omogocite to funkcijo, morate za dostop do brezzi¢nega
omrezja v brezzi¢ni napravi ro¢no vnesti SSID.

5. Izberite katero koli od spodnjih moznosti brezzi¢nega nacina,
da izberete naprave, ki lahko vzpostavijo povezavo z vasim
brezzi¢nim usmerjevalnikom:

« Samodejno: Moznost Auto (Samodejno) izberite, e Zelite
povezavo z brezzi¢nim usmerjevalnikom omogociti napravam
802.11ax, 802.11ac, 802.11n, 802.11g in 802.11b.

« Podedovano: Moznost Legacy (Podedovano) izberite, ¢e
Zelite povezavo z brezzi¢nim usmerjevalnikom omogociti
napravam 802.11b/g/n. Hitrost povezave v strojni opremi, ki
izvorno podpira 802.11n, ne bo nikoli preseglo 54 Mb/s.

« Samo N: Moznost N only (Samo N) izberite, Ce Zelite povecati
ucinkovitost delovanja brezzi¢nega omreZzja N. Ta nastavitev
prepreCuje napravam 802.11g in 802.11b vzpostavitev
povezave z brezzi¢nim usmerjevalnikom.

6. Izberite katero koli od spodnjih pasovnih Sirin kanala, ce zelite
omogoditi hitrejsi prenos:

40MHz (40 MHz): to pasovno Sirino izberite, Ce Zelite povecati
prepustnost brezzicnega omrezja.

20MHz (default) (20 MHz (privzeto)): to pasovno Sirino
izberite, Ce pride do tezav z brezzicno povezavo.
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7. Izberite delovni kanal za brezzi¢ni usmerjevalnik. Izberite Auto
(Samodejno), Ce Zelite brezzicnemu usmerjevalniku omogociti
samodejni izbor kanala, v katerem je najmanj moten;.

8. Izberite enega od spodnjih nacinov preverjanja pristnosti:

+ Open System (Odprti sistem): ta moznost ne zagotavlja
nobene varnosti.

- WPA/WPA2/WPA3 Personal/WPA Auto-Personal: ta
moznost zagotavlja visoko raven varnosti. Uporabite lahko
WPA (s TKIP-jem) ali WPA2 (z AES-jem) ali WPA3. Ce izberete
to moznost, morate uporabiti Sifriranje TKIP + AES in vnesti
geslo za WPA (omrezni kljug).

« WPA/WPA2/WPA3 Enterprise/WPA Auto-Enterprise: ta
moznost zagotavlja izredno visoko raven varnosti. Integrirana
je s streznikom EAP ali z zunanjim zalednim streznikom za
preverjanje pristnosti RADIUS.

OPOMBA: Brezzi¢ni usmerjevalnik podpira najve¢jo hitrost prenosa 54
Mb/s, ¢e moznost Wireless Mode (Brezzicni nacin) nastavite na Auto
(Samodejno), moznost Encryption Method (Nacin Sifriranja) pa na
WEP ali TKIP.

9. Izberite eno od spodnjih moZnosti Sifriranja WEP (zasebnost
kot v Zicnem omrezju) za podatke, prenesene prek brezzi¢nega
omrezja.

- Off (Izklopljeno): onemogodi Sifriranje WEP

+ 64-bit (64-bitno): omogoci Sibko Sifriranje WEP

+ 128-bit (128-bitno): omogodi izboljsano Sifriranje WEP
10. Ko koncate, kliknite Apply (Uporabi).
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4.1.2 WPS

WPS (Wi-Fi Protected Setup) je varnostni standard za brezzi¢na
omrezja, ki vam omogoca preprosto vzpostavitev povezave

z brezzi¢nim omrezjem v napravah. Funkcijo WPS lahko
konfigurirate s kodo PIN ali gumbom WPS.

OPOMBA: Prepricajte se, da naprava podpira WPS.

P L Operation Mode: wiare 0.4.386 45934 SSID: RT-AXSS
< Internet Setup
g Quid

General ~ WPS. s ing  Professional Roaming Block List
General

@? Network Map Wireless - WPS

P8, Aibesh WPS (WiFi Prolecled Setup) provides easy and secure establishment of a wireless network: You can configure WPS here via the
i PIN code or the WPS butiton.

& Guest Network
. Enable WPS oN

@ AiProtection Current Frequency

:;ﬂ e [ Idie

Reset
) Qos Configured
onfigur Enabled pressing the reset button resets the network name (SSID) and WPA

encryption key.
Advanced Settings

[@ Wireless

APPIN Code 39786685

You can easily connect a WPS dient to the network in either of these two ways:

- Method1: Click the WPS bution on this interface (or press the physical WPS bution on the router), then press the WPS
button on the client's WLAN adapler and waft for about fivee minutes o make the connection.

« Method2: Startthe ciient WPS process and get the client PIN code. Enter the client's PIN code on the Glient PIN code
field and ciick Start. Please check the user manual of your wireless client 1o see if it supports the WPS funclion. If your
wireless client does not support the WPS function, you have to configure the wireless ciient manually and set the same
network Name (SSID), and security setfings as this router.

® push button © Client PIN Code:
WPS Method
Start

WPS v brezzicnem omrezju omogocite tako:

1. V podoknu za krmarjenje kliknite Advanced Settings
(Dodatne nastavitve) > Wireless (Brezzi¢cno omrezje) >
zavihek WPS.

2. V polju Enable WPS (Omogoci WPS) premaknite drsnik do
moznosti ON (VKLOPI).

3. WPS privzeto uporablja 2,4 GHz pas. Ce Zelite spremeniti
frekvencni pas na 5 GHz, OFF (IZKLOPITE) funkcijo WPS,
kliknite Switch Frequency (Preklopi med frekvencami) v
polju Current Frequency (Trenutna frekvenca) in nato znova
ON (VKLOPITE) funkcijo WPS.



OPOMBA: WPS podpira preverjanje pristnosti s protokolom
»Open System« (Odprti sistem), WPA-Personal, WPA2-Personal in
WPA3-Personal. WPS ne podpira brezzi¢nega omrezja, ki uporablja
nacin Sifriranja s klju¢em v skupni rabi, protokolom WPA-Enterprise,
protokolom WPA2-Enterprise, protokolom WPA3-Enterprise in
streznikom RADIUS.

4. V polju »WPS Method« (Nacin za WPS) izberite Push Button
(Potisni gumb) ali Client PIN (Koda PIN odjemalca). Ce
izberete Push Button (Potisni gumb), nadaljujte s 5. korakom.
Ce izberete Client PIN (Koda PIN odjemalca), nadaljujte s 6.
korakom.

5. Za nastavitev WPS-ja zgumbom WPS na usmerjevalniku
upostevajte ta navodila:

a.Kliknite Start (Zazeni) ali pritisnite gumb WPS na zadnji
strani brezzi¢nega usmerjevalnika.

b.Pritisnite gumb WPS na brezzZi¢ni napravi. Ta gumb lahko po
navadi prepoznate po logotipu WPS.

OPOMBA: Poiscite gumb WPS na brezzi¢ni napravi ali v uporabniskem
priro¢niku poiscite informacije o tem, kje najdete gumb WPS.

¢. BrezZicni usmerjevalnik pois¢e morebitne naprave WPS; ki
so na voljo. Ce brezZi¢ni usmerjevalnik ne najde nobene
naprave WPS, preide v stanje pripravljenosti.

6. Za nastavitev WPS-ja s kodo PIN odjemalca upostevajte ta
navodila:

a.V uporabniskem priro¢niku za brezzi¢no napravo ali na sami
napravi pois¢ite kodo PIN za WPS.
b.Vnesite kodo PIN odjemalca v polje z besedilom.

c. Kliknite Start (Zazeni), da preklopite brezzi¢ni usmerjevalnik
v nacin iskanja WPS-ja. Diode LED na usmerjevalniku trikrat
hitro utripnejo, dokler namestitev WPS-ja ni dokonc¢ana.
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4.1.3 WDS

Most ali WDS (sistem brezzi¢ne porazdelitve) omogoca
brezzicnemu usmerjevalniku ASUS vzpostavitev povezave z
izklju¢no drugo brezzi¢no dostopno tocko in drugim brezzi¢nim
napravam ali postajam prepreci dostop do brezzi¢nega
usmerjevalnika ASUS. Most se lahko uporablja tudi kot repetitor
brezzi¢nega omreZja, prek katerega brezzi¢ni usmerjevalnik
ASUS komunicira z drugo dostopno tocko in drugimi brezzi¢nimi
napravami.

% Operation Mode: wireless router Firmware 0.4.386 45924 SSID: RT-AXSS
r\ k Internet Setup.

General WP5 WDS Wi
General

€5) Network map Wireless - Bridge

4 AiMesh Bridge (or named WDS - Wireless Distribution System) function allows your RT-AX1300 Plus to connect fo an access point
E wirelessly. WDS may also be considered a repeater moge.

&% Guest Network Note:

‘The function only support [Open Sy: 0 thentication method. To set up the
comesponding authentication m E de first
Click Here to modiy. Pleas

To enable WDS o extend the wireles I, please follow these steps -

1. Select WDS Only] or [Hybrid] mode and add MAC address of APs in Remote AP List

2. Ensure ha this wireless router and the AP you want lo connect Io use the same channel
3. Key in the remole AP mac in the remote AP list and open the remote AP's WDS management inlerface, key in the his
SR router's MAC address.
TSN Wircless 4.7To get the best performance, please go to Advanced Setings > Wireless > General and assign the same channel

bandwidth, control channel, and exiension channel o every router in the network.

[@] Lan You are currently using the Auto channel bandwidt to modify
You are currently using the Auto channel. Click He
i wan Basic Config
24 GHZMAC o4zaziia:
+#: Amazon Alexa

@D reve
Band 2.4 GHzv

(+3)
&2 ven AP Mode AP Only ~

5GHZMAC 041421181

¥ Frewan Gonnect fo APs inlist ®ves Ono

1,} Administration Remote AP List (Max Limit : 4)
Remole AP List Add / Delete

-] (C)

No data in table.

E svstem Log

1E1 wetwork Tools

Apply

Brezzi¢ni most nastavite tako:

1. V podoknu za krmarjenje kliknite Advanced Settings
(Dodatne nastavitve) > Wireless (Brezzi¢no omrezje) >
zavihek Bridge (Most).

2. Izberite frekvencni pas za brezzi¢ni most.



3. Vpolju AP Mode (Nacin dostopne tocke) izberite eno od teh
moznosti:

« Samo dostopna tocka: Onemogoci funkcijo brezzi¢nega
mostu.

« Samo WDS: Omogoci funkcijo brezzi¢cnega mostu,
vendar drugim brezzi¢nim napravam/postajam prepreci
vzpostavitev povezave z usmerjevalnikom.

« HIBRIDNO: Omogoci funkcijo brezzi¢cnega mostu in drugim

brezzi¢nim napravam/postajam omogoci vzpostavitev
povezave z usmerjevalnikom.

OPOMBA: V nacinu »Hybrid« (Hibridno) brezzi¢ne naprave, ki imajo
vzpostavljeno povezavo z brezzi¢nim usmerjevalnikom, prejemajo samo
polovico hitrosti povezave, ki jo ponuja dostopna tocka.

4. V polju Connect to APs in list (Vzpostavi povezavo z
dostopnimi tockami na seznamu) kliknite Yes (Da), ¢e Zelite
vzpostaviti povezavo z dostopno tocko, ki je navedena na
seznamu oddaljenih dostopnih tock.

5. V polju Control Channel (Kanal za nadzor) izberite delovni
kanal za brezzi¢ni most. Izberite moZnost Auto (Samodejno),
Ce zelite, da usmerjevalnik samodejno izbere kanal z
najmanjsim Stevilom moten;.

OPOMBA: Razpolozljivost kanalov se razlikuje glede na drzavo ali
regijo.

6. Na seznam oddaljenih dostopnih tock vnesite naslov MAC
in kliknite gumb Add (Dodaj) , da dodate naslove MAC
drugih dostopnih tock, ki so na voljo.

OPOMBA: Vse dostopne tocke, ki jih dodate na seznam, morajo biti v
istem nadzornem kanalu kot brezzi¢ni usmerjevalnik ASUS.

7. Kliknite Apply (Uporabi).
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4.1.4 Filter naslovov MAC v brezzicnem omrezju

S filtrom naslovov MAC v brezzi¢nem omrezju lahko nadzorujete
pakete, prenesene prek dolo¢enega naslova MAC (nadzor dostopa
do medija) v vaSem brezzicnem omrezju.

9 Operation Mode: Wireless router Firmwa .0.4.386 45934 SSID: RT-AXSS
15 Quick Internet Setup

General

) metwork map Wireless - Wireless MAC Filter

%, Aimesh Wireless MAC fiiter allows you fo control packeis from devices with specified MAC address in your Wireless LAN.

‘Basic Config

@@ Guest Network
Band 2.4 Ghzv

ri?‘ Asrotechon Enable MAC Fifler ®ves ONo

.o
82 Parental Controls Apply

) aos

Advanced Settings

r-._\.\\ Wireless

Filter naslovov MAC v brezzicnem omrezju nastavite tako:

1. V podoknu za krmarjenje kliknite Advanced Settings
(Dodatne nastavitve) > Wireless (Brezzicno omrezje)
> zavihek Wireless MAC Filter (Filter naslovov MAC v
brezzi¢cnem omrezju).

2. Obkljukajte Yes (Da) pri polju Enable Mac Filter (Omogoci
filter naslovov MAC).

3. Na spustnem seznamu MAC Filter Mode (Nacin filtriranja
naslovov MAC) izberite Accept (Sprejmi) ali Reject (Zavrni).

+ Moznost Accept (Sprejmi) izberite, Ce zelite napravam, ki so
na seznamu za filtriranje naslovov MAC, omogociti dostop do
brezzitnega omrezja.

« Moznost Reject (Zavrni) izberite, e Zelite napravam, ki so
na seznamu za filtriranje naslovov MAC, prepreciti dostop do
brezzi¢tnega omrezja.

4. Na seznamu naslovov MAC za filtriranje kliknite gumb Add

(Dodaj) in vnesite naslov MAC brezZicne naprave.

5. Kliknite Apply (Uporabi).



4.1.5 Nastavitev protokola RADIUS

Nastavitev RADIUS (Remote Authentication Dial In User Service)
zagotavlja dodatno raven varnosti, e za nacin preverjanja
pristnosti izberete WPA-Enterprise, WPA2-Enterprise, WPA3-
Enterprise ali radius z 802.1x.

Operation Mode: wireless router Firmware Version: 3.0.0.4.386 45934

General WPS  WDS  Wireles: er  RADIUS Setting Profes:

Wireless - RADIUS Setting

through RADIUS server. It is required while
-Enterprise”.

[\ Wireless

Nastavitve protokola RADIUS za brezzicno omrezje
konfigurirate tako:
1. Preverite, ali je nacin preverjanja pristnosti v usmerjevalniku

nastavljen na WPA-Enterprise, WPA2-Enterprise ali WPA3-
Enterprise.

OPOMBA: Navodila za konfiguracijo nacina preverjanja pristnosti v
brezzicnem usmerjevalniku najdete v razdelku 4.1.1 Splosno.

2. V podoknu za krmarjenje kliknite Advanced Settings
(Dodatne nastavitve) > Wireless (Brezzicno omrezje) >
zavihek RADIUS Setting (Nastavitev RADIUS.

3. Izberite frekvencni pas.

4. V polje Server IP Address (Naslov IP streznika) vnesite naslov
IP streznika RADIUS.

5. V polje Connection Secret (Geslo za povezavo) vnesite geslo
za dostop do streznika RADIUS.

6. Kliknite Apply (Uporabi).
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4.1.6 Profesionalno

Na zaslonu »Professional« (Profesionalno) so na voljo dodatne
moznosti konfiguracije.

OPOMBA: Priporo¢amo, da uporabite privzete vrednosti na tej strani).

Genersl  WPS  WDS  Wireless MAC Filer  RADIUS Sewing  Professional  Reaming Block List

General

C_]VJ Network Map Wireless - Professional

P4 Aittesh Wireless Professional Setfing allows you fo set up addifional parameers for wirsless. But default values are recommended.
*Re with an NTP server

& Guest Network Band 2.4 Giz v

[E] AiProtection Enable Radio Oves ®No

e Enable wireless scheduier ®ves ONo
22 Parental Controls

SetAP Isolated ®ves Ono
) qos

Roaming assistant Erable W Disconnect clients with RSS! lower than - | 70 |dBm

Advanced Settings Biuetooth Coexistence Disable v

Enable IGMP Snooping Enble v
] Lan Multicast Rate{Mbps) Mts v
== Preamble Type Long v
558 wan
AMPDURTS Enble ¥
«M. Amazon

* RTS Threshold 2347
@ o DTIM Interval 1

veN Baacon Interval 100

Enable TX Bursting Erable ¥
W, Firewall

Enable WMM Erable v

‘,‘,‘ Administration
= Enable WMM No-Acknoniedgement Disable ¥

E system Log Enable WM APSD Erable v
121 Hetwork Tools Optimize AMPDU aggregabion Disable v
Modulstion Scheme Up to MCS 11 (N7 trolAM/1024-0MM) v
Multi-User MIMO Disable v
OFDMAIBO2 t1a: MUMIMO Disable
Explct Beamforming Erble v

Erable v

Tx power adjustment ] Performance:

Apply

Na zaslonu Professional Settings (Profesionalne nastavitve)
lahko konfigurirate te nastavitve:

« Band (Pas): Izberite frekvencni pas, za katerega bodo
uporabljene profesionalne nastavitve.

« Omogodi radio: Izberite Yes (Da), da omogocite brezzi¢no
omrezje. izberite No (Ne), da onemogocite brezzi¢no
omrezje.



+ Enable wireless scheduler (Omogo¢i brezzi¢ni
razporejevalnik): Izberete lahko 24-urno ali 12-urno

obliko zapisa ure. Barva v tabeli oznacuje Allow (Dovoli) ali
Deny (Zavrni). Kliknite posamezen okvir¢ek, da spremenite
nastavitve ure za dneve v tednu, ko zakljucite, pa kliknite OK
(Vredu).

General WPS WDS  Wireless MAC Filter ~ RADIUS Setting Professional
General

@‘j Network Map Wireless - Professional

B8] AiMesh
18:36 2018

Q) et e

@ AiProtection

829 Parental Controls
) qos

Advanced Settings

[.\N Wireless
%) can
[ offtime Schedule | Disabled Offtime Schedule

Clear all

Nastavi lo¢eno dostopno tocko: Z nastavitvijo loCene
dostopne tocke brezzi¢nim napravam v omrezju preprecite
medsebojno komunikacijo. Ta funkcija je uporabna, ¢e

se vasemu omrezju pogosto pridruzujejo gostje ali ga
zapuscajo. Izberite Yes (Da), da omogocite to funkcijo, ali No
(Ne), da jo onemogocite.

Hitrost vecvrstnega oddajanja (Mb/s): Izberite hitrost
prenosa prek vecvrstnega oddajanja ali kliknite Disable
(Onemogoci), da izklopite hkratni enojni prenos.

Trajanje preverjanja: S trajanjem preverjanja dolocite Cas, ki
ga usmerjevalnik porabi za cikli¢no preverjanje redundance
(CRC). CRC je nacin za zaznavanje napak med prenosom
podatkov. Izberite Short (Kratko) za obremenjeno brezzicno
omrezZje z veliko omreznega prometa. Izberite Long (Kratko),
Ce brezzi¢no omrezje sestavljajo starejSe brezzi¢ne naprave.
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Prag RTS: Izberite nizjo vrednost za prag RTS (zahteva za
posiljanje), e Zelite izboljsati brezzi¢no komunikacijo v

obremenjenem ali hrupnem brezzi¢cnem omrezju z veliko
omreznega prometa in Stevilnimi brezzi¢nimi napravami.

Interval DTIM: Interval DTIM (Delivery Traffic Indication
Message) ali signal za prenos podatkov je ¢asovni interval,
preden je signal poslan brezzi¢ni napravi v stanju mirovanja,
ki oznacuje, da podatkovni paket ¢aka na dostavo. Privzeta
vrednost je tri milisekunde.

Interval signala: Interval signala je ¢as med enim intervalom
DTIM in naslednjim intervalom. Privzeta vrednost je 100
milisekund. Za nestabilne brezzi¢ne povezave ali naprave,

ki gostujejo v tujem omrezju, izberite nizjo vrednost za
intervala signala.

Omogodi rafalni prenos: Ce omogocite rafalni prenos,
izboljSate hitrost prenosa med brezzi¢nim usmerjevalnikom
in napravami 802.11g.

Omogoc¢i WMM APSD: WMM APSD (Wi-Fi Multimedia
Automatic Power Save Delivery) omogocite, Ce Zelite
izboljsati porabo energije v brezzicnih napravah. Izberite
Disable (Onemogoci), da izklopite WMM APSD.



4.2 Lokalno omrezje

4.2.1 Naslov IP lokalnega omrezja

Na zaslonu »LAN IP« (Naslov IP lokalnega omrezja) lahko
spremenite nastavitve naslova IP lokalnega omrezja za brezzi¢ni
usmerjevalnik.

OPOMBA: Vse spremembe, ki jih naredite v naslovu IP lokalnega
omrezja, bodo uporabljene tudi v nastavitvah streznika DHCP.

5 QuickInteret {Operatios
K Setup

LANIP  DHCP Ser

@) Networi ma LAN - LAN IP

P8, Aimesh Configure the LAN setling of RT-AX1800 Plus
Host Name RT-AX1800_P1us-5730
N e

RT-AX1800 Plus?
l?,? AiProtection
1P Address 192.168.50.1

223 Parental Controls .
0 Subnet Mask 255.255.255.0

) eos

Apply

Nastavitve naslova IP lokalnega omrezja spremenite tako:

1. V podoknu za krmarjenje kliknite Advanced Settings
(Dodatne nastavitve) > LAN (Lokalno omrezje) > zavihek
LAN IP (Naslov IP lokalnega omrezja).

2. Spremenite podatke v poljih IP address (Naslov IP) in Subnet
Mask (Maska podomrezja).

3. Ko koncate, kliknite Apply (Uporabi).
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4.2.2 Streznik DHCP

Brezzi¢ni usmerjevalnik uporablja streznik DHCP za samodejno
dodelitev naslovov IP v omrezju. Za odjemalce v svojem omrezju
lahko navedete obseg naslovov IP in ¢as zakupa.

Quick Internet
< 30

General

@3 Network Map
W) AiMesh

4 Guest Network
[g) Arotection
22% parental Controls
) aos

Advanced Settings

[N wireless

[ can

% Amazon Alexa

@ IPv6

VPN

W Firewall

2¥ Administration
2

[ system Log

a Network Tools

Operation Mode: Wireless router Firmware Version: 3.0.0.4. 386 45934 SSID: RT-AXSS

LANIP ~DHCPServer Route IPTV  Switch Control

LAN - DHCP Server

DHCP (Dynamic Host Configuration Protocol) is a protocol for the automatic configuration used on IP networks. The DHCP server
can assign each client an IP address and informs the cliant of the of DNS server IP and default gateway IP. RT-AX1800 Plus
supports up to 253 IP addresses for your local network.
manually Assigned 1P around the DHCP 1ist FAQ

Basic Config

Enable the DHCP Server Oves ®no

RT-AX1800 Plus's Domain Name

1P Pool Starting Address 192.168.50.2

1P Pool Ending Address. 192.168.50.254

Lease time 86400

Default Gateway

and WINS Server Setting

DNS Server

WINS Server

Manual Assignment

Enable Manual Assignment ®ves Ono

Manually Assigned IP around the DHCP list (Max Limit : 64)

Add/
Client Name (MAC Address) IP Address DNS Server (Optional)  Host Name (Optional) e
elete

-] ®

Streznik DHCP konfigurirate tako:

1. V podoknu za krmarjenje kliknite Advanced Settings
(Dodatne nastavitve) > LAN (Lokalno omrezje) > zavihek
DHCP Server (Streznik DHCP).

2. V polju Enable the DHCP Server (Omogoci streznik DHCP)
izberite Yes (Da).

3. V polje z besedilom Domain Name (Ime domene) vnesite ime
domene za brezzi¢ni usmerjevalnik.

4. V polje IP Pool Starting Address (Zacetni naslov skupine
naslovov IP) vnesite zacetni naslov IP.



5. V polje IP Pool Ending Address (Kon¢ni naslov skupine

naslovov IP) vnesite kon¢ni naslov IP.

6. V polju Lease Time (Cas zakupa) navedite ¢as v sekundah,

ko potece dodeljeni naslov IP. Ko naslov doseze to ¢asovno
omejitev, streznik DHCP dodeli nov naslov IP.

OPOMBE:

Priporo¢amo, da pri dolo¢anju obsega naslovov IP naslov IP vnesete
v obliki 192.168.50.xxx (kjer je xxx lahko poljubna $tevilka med 2 in
254).

Zacetni naslov skupine naslovov IP ne sme biti veji od kon¢nega
naslova skupine naslovov IP.

7. Vrazdelek DNS and Server Settings (Nastavitve sistema

DNS in streznika) po potrebi vnesite naslov IP streznika DNS in
streznika WINS.

Brezzi¢ni usmerjevalnik lahko tudi ro¢no dodeli naslove IP
napravam v omrezju.V polju Enable Manual Assignment
(Omogoci rocno dodelitev) izberite Yes (Da), ¢e Zelite naslov
IP dodeliti dolo¢enim naslovom MAC v omrezju. Na seznam
streznika DHCP za ro¢no dodelitev lahko dodate najvec 32
naslovov MAC.
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4.2.3 Usmerjanje

Ce omrezje uporablja ve¢ brezzi¢nih usmerjevalnikov, lahko
nastavite usmerjevalno tabelo za skupno rabo iste internetne
storitve.

OPOMBA: Priporo¢amo, da privzete nastavitve usmerjanja spremenite
le, ¢e dobro poznate usmerjevalne tabele.

X Setup

LANIP DHCP Server Route IPTV  Switch Control
General

@‘j Network Map LAN - Route

P8, Aimesh This function allows you to add routing rules into RT-AX1800 Plus. It is useful if you connect several routers behind RT-AX1800
Plus to share the same connection to the Interet.

G Goest Hotwork —

Enable static routes ® Yes ONo

Static Route List (Max Limit : 32)

Network/Host IP Netmask oway Metic  Inteface  Add/Delete

Advanced Settings

[ wireless

&

Usmerjevalno tabelo lokalnega omrezja konfigurirate tako:

1. V podoknu za krmarjenje kliknite Advanced Settings
(Dodatne nastavitve) > LAN (Lokalno omrezje) > Route
(Usmerjanje).

2. V polju Enable static routes (Omogoci staticne smeri)
izberite Yes (Da).

3. Na seznam Static Route List (Seznam staticnih smeri) vnesite
podatke o0 omrezju za druge dostopne tocke ali vozlisca.
Kliknite gumb Add (Dodaj) [€) ali Delete (Izbrisi) [€), da
dodate napravo na seznam ali jo odstranite z njega.

4. Kliknite Apply (Uporabi).
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4.2.4 IPTV

Brezzi¢ni usmerjevalnik podpira povezavo s storitvami IPTV prek
ponudnika internetnih storitev ali lokalnega omrezja. Na zavihku
»IPTV« so na voljo nastavitve, ki jih potrebujete za konfiguracijo

moznosti IPTV, VolIP, veCvrstno oddajanje in UDP za svojo storitev.

Za podrobnejse informacije o storitvi se obrnite na ponudnika
internetnih storitev.

(5 Quick Internet
K setup

General

Q‘j Network Map

P AiMesh

-

Advanced Settings

[S)\ wireless

AN

Operation Mode: wi .0.0.4.386 45934 SSID: RT-AX55

LANIP  DHCP Sei

LAN - IPTV

To watch IPTV, the WAN port must be connected to the Intemet. Please go to WAN - Dual WAN to confirm that WAN port is
assigned to primary WAN.

LAN Port

Select ISP Profile
Choose IPTV STB Port
Special Applications.
Use DHCP routes
Enable mulcast routing

UDP Proxy (Udpxy)
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4.3 Prostrano omrezje

4.3.1 Internetna povezava

Na zaslonu »Internet Connection« (Internetna povezava) lahko
konfigurirate nastavitve za razli¢ne vrste povezave s prostranim

omreZjem.

@j Network Map
@) AiMesh
G Goest Hetwork

ri':] Aibrotection

23%, Parental Controls

) qos

Advanced Settings

[ wireies=

] an

5 wan

O s e
@

2 vew
O

T

. systemiog

L1 Network Tools

Internet Connection  Dual WAN  Port Trigger  Virtual Server / Port Forwarding DMZ  DDNS  NAT Passthrough

WAN - Internet Connection

RT-AX1800 Plus supports several connection types to WAN (wide area network). These types are selected from the dropdown
g fields differ depending on the connection type you selected.

Gonfigure the Ethernat WAN settings of RT-AX1300 Plus.
Basic Config
WWAN Connection Type: Automatic TP v
Enable WAN
Enable NAT
NATType  FAQ
Enable UPnP  UPrP_FAQ
WAN DNS Setting
Connect to DNS Server aulomatically
DNS Privacy Protocol
DHCP Option

Class-identifier {option 60

Client-identier (option 61}

i
Authenfication

Special Requirement from ISP

Hast Name:

MAC Address MAC Clone
DHCP query frequency

Extend the TTL value

Spoof LAN TTL value

Nastavitve povezave s prostranim omrezjem konfigurirate tako:

1. V podoknu za krmarjenje kliknite Advanced Settings
(Dodatne nastavitve) > WAN (Prostrano omrezje) > Internet
Connection (Internetna povezava).

2. Konfigurirajte spodnje nastavitve. Ko koncate, kliknite Apply

(Uporabi).
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Vrsta povezave s prostranim omrezjem: Izberite vrsto
ponudnika internetnih storitev. Izberete lahko Automatic

IP (Samodejni IP), PPPoE, PPTP, L2TP ali Fixed IP
(Nespremenljivi IP). Ce usmerjevalnik ne more pridobiti
veljavnega naslova IP ali ¢e ne veste, katero vrsto povezave

s prostranim omreZjem morate uporabiti, se obrnite na
ponudnika internetnih storitev.

Omogodi prostrano omrezje: izberite Yes (Da), e Zelite
usmerjevalniku dovoliti dostop do interneta. Izberite No (Ne),
da onemogocite dostop do interneta.

Omogoci NAT: NAT (prevajanje omreznega naslova) je
sistem, v katerem z enim javnim naslovom IP (IP prostranega
omrezja) omogocite dostop do interneta odjemalcem omrezja
z zasebnim naslovom IP v lokalnem omrezju. Naslov IP
posameznega odjemalca omreZja je shranjen v tabelo sistema
NAT in je uporabljen za usmerjanje dohodnih podatkovnih
paketov.

Omogoci UPnP: UPnP (Universal Plug and Play) omogoca,

da prek omreZja z naslovi IP z osrednjim nadzorom prek
prehoda ali brez njega nadzorujete ve¢ napravam (na primer
usmerjevalnike, TV-sprejemnike, stereo sisteme, igralne
konzole in mobilne telefone). UPnP poveze racunalnike

vseh oblikovnih faktorjev in tako zagotovi celovito omreZje,

ki omogoca oddaljeno konfiguracijo in prenos podatkov.

Ce uporabljate UPnP, bo nova omrezna naprava odkrita
samodejno. Ko naprave vzpostavijo povezavo z omrezjem, jih
lahko oddaljeno konfigurirate tako, da podpirajo programe
P2P, interaktivno igranje iger, videokonference in spletne ali

proxy streznike. UPnP za razliko od posredovanja vrat, pri
katerem morate ro¢no konfigurirati nastavitve vrat, samodejno
konfigurira usmerjevalnik tako, da sprejme dohodne povezave

in preusmeri zahteve v dolocen racunalnik v lokalnem omrezju.

Vzpostavi povezavo s streznikom: Temu usmerjevalniku
omogoca, da pri ponudniku internetnih storitev samodejno
pridobi naslov IP straznika DNS. Streznik DNS je gostitelj v
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internetu, ki prevede internetna imena v Stevilske naslove IP.
Preverjanje pristnosti: Ta element lahko dolocijo nekateri
ponudniki internetnih storitev. Obrnite se na svojega
ponudnika internetnih storitev in po potrebi izpolnite to polje.
Ime gostitelja: V to polje lahko vnesete ime gostitelja
usmerjevalnika. To je po navadi posebna zahteva ponudnika
internetnih storitev. Ce je ponudnik internetnih storitev vasemu
racunalniku dodelil ime gostitelja, vnesite to ime v to polje.
Naslov MAC: Naslov MAC (nadzor dostopa do medija)
je enoli¢ni identifikator vase omrezne naprave. Nekateri
ponudniki internetnih storitev nadzorujejo naslove MAC
omreznih naprav, ki vzpostavljajo povezavo z njihovimi
storitvami, in zavrnejo vse neznane naprave, ki poskusijo
vzpostaviti povezavo. Ce Zelite prepreciti tezave zaradi
neregistriranega naslova MAC, naredite to:

« Obrnite se na ponudnika internetnih storitev in posodobite

naslov MAG, ki je povezan s storitvijo ponudnika internetnih
storitev.

+ Podvojite ali spremenite naslov MAC brezzi¢nega
usmerjevalnika ASUS tako, da se bo ujemal z naslovom MAC
prejsSnje omrezne naprave, ki jo je ponudnik internetnih
storitev prepoznal.



4.3.2 Odpiranje vrat

Z odpiranjem obsega vrat za dolocen ¢as odprete vnaprej
dolocena dohodna vrata, in sicer vsakic, ko odjemalec v lokalnem
omrezju poslje zahtevo za odhodno povezavo na dolocena vrata.
Odpiranje vrat je uporabljeno v teh primerih:

« Vet lokalnih odjemalcev potrebuje posredovanje vrat za isti
program ob razli¢nem casu.

+ Program zahteva uporabo dolo¢enih dohodnih vrat, ki se
razlikujejo od odhodnih vrat.

L Quickintemt er Firmware Version: 3.0.0.4.386 45934 SSID: RT-AXSS
K setup
Virtual Server / Port el o NAT
onnection orwarding “ Passthrough
General

@) Network map WAN - Port Trigger

P8 AiMesh Port Trigger allows you to temporarily open data ports when LAN devices require unrestricted access (o the Intemet. There are
two methods for opening incoming data ports: port forwarding and port trigger. Port forwarding opens the specified data ports all

@ cuest Network the time and devices must use static IP addresses. Port trigger only opens the incoming port when a LAN device requests access
to the trigger port. Unlike port forwarding, port trigger does not require static IP addresses for LAN devices. Port forwarding allows
multiple devices to share a single open port and port trigger only allows one client at a time to access the open port

Port Trigger FAQ
Basic Config
Enable Port Trigger ® ves Ono
Well-Known Applicati Please select
Advanced Settings

[D) wireless

] 1an

Ca

Odpiranje vrat nastavite tako:

1. V podoknu za krmarjenje kliknite Advanced Settings
(Dodatne nastavitve) > WAN (Prostrano omrezje) > Port
Trigger (Odpiranje vrat).

2. Konfigurirajte spodnje nastavitve. Ko koncate, kliknite Apply
(Uporabi).

+ Vpolju Enable Port Trigger (Omogoci sprozilec vrat)
potrdite polje Yes (Da).

+ Vpolju Well-Known Applications (Dobro znani programi)
izberite priljubljene igre in spletne storitve, ki jih Zelite dodati
na seznam sprozilcev vrat.
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Opis: vnesite kratko ime ali opis storitve.

Vrata za odpiranje: Navedite vrata za odpiranje, za katera
Zelite odpreti dohodna vrata.

Protokol: Izberite protokol, in sicer TCP ali UDP.

Dohodna vrata: Navedite dohodna vrata za prejemanje
dohodnih podatkov iz interneta.

OPOMBE:

Odjemalski racunalnik pri vzpostavljanju povezave s streznikom IRC
poslje zahtevo za odhodno povezavo prek obsega sprozilca vrat
66660-7000. Streznik IRC odgovori tako, da preveri uporabnisko
ime in ustvari novo povezavo z odjemalskim racunalnikom prek
dohodnih vrat.

Ce je odpiranje vrat onemogoceno, usmerjevalnik prekine povezavo,
ker ne more dolociti, kateri racunalnik zahteva dostop do streznika
IRC. Ce je odpiranje vrat omogoceno, usmerjevalnik dodeli dohodna
vrata za prejemanje dohodnih podatkov. Ta dohodna vrata se
zaprejo, ko pretece nastavljeni ¢as, ker usmerjevalnik ne more
zaznati, kdaj se je program zaprl.

Odpiranje vrat dovoli uporabo dolocene storitve in dolocenih
dohodnih vrat samo enemu odjemalcu v omrezju hkrati.

Istega programa ne morete uporabiti za odpiranje vrat v ve¢
racunalnikih hkrati. Usmerjevalnik samo posreduje vrata nazaj v
zadniji racunalnik in tako poslje usmerjevalniku zahtevo/sproZilec.



4.3.3 Navidezni streznik/posredovanje vrat

Posredovanje vrat je nain usmerjanja omreznega prometa iz
interneta na dolocena vrata ali dolocen obseg vrat v eno ali ve¢
naprav v lokalnem omrezju. Ce nastavite posredovanje vrat v
usmerjevalniku, racunalnikom, ki nimajo vzpostavljene povezave z
omrezjem, omogocite dostop do dolocenih storitev v racunalniku
v omrezju.

OPOMBA: Ko omogocite posredovanije vrat, usmerjevalnik ASUS
blokira nezelen dohodni promet iz interneta in dovoli odgovore samo
na odhodne zahteve lokalnega omreZja. Odjemalec omreZja nima
neposrednega dostopa do interneta in obratno.

f Quicktntemet Operation Mode: uter Firmware Version: 3.0.0.4.386 45034 SSID: RT-AXSS
K setup
Internet ual port Virtual Server / Port s | e NAT
Connection Trigger Forwarding passthrough
General

@?) Network Map WAN - Virtual Server / Port Forwarding

P4 Aimesh Virtual Server / Port forwarding allows remote computers to connect to a specific computer or service within a private local area
network (LAN). For  faster connection, some P2P applications (such as BitTorrent), may also require that you set the port
forwarding setting. Please refer (o the P2P application's user manual for defails. You can open the multiple port or a range of
ports in router and redirect data through those poris to a single client on your network

1 you want to specify a Port Range for clients on the same network, enter the Service Name, the Port Range (€.g. 10200-10300),
(g) Aiprotection the LAN IP address, and leave the Local Port blank

e~

= When your network's firewall is disabled and you set 80 as the HTTP server's port range for your WAN setup, then your http

22, Parental Controls
v ServeriweD server would be in conflit with RT-AX1800 Plus's web user interface.

Virtual Server / Port Forwarding FA(
B oos i L

Basic Config
Advanced Settings Enable Port Forwarding

[S) wireless
Port Forwarding List (Max Limit : 64)

] tan Servica Namo

Cpo

. Add profile
8. Amazon Alexa

Posredovanje vrat nastavite tako:

1. V podoknu za krmarjenje kliknite Advanced Settings
(Dodatne nastavitve) > WAN (Prostrano omrezje) > Virtual
Server / Port Forwarding (Navidezni streznik/posredovanje
vrat).

2. Konfigurirajte spodnje nastavitve. Ko koncate, kliknite Apply
(Uporabi).

+ Enable Port Forwarding (Omogoci posredovanje vrat):
Izberite Yes (Da), da omogocite posredovanje vrat.
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Famous Server List (Seznam priljubljenih streznikov):
Dolocite vrsto storitev, do katerih Zelite dostopati.

Famous Game List (Seznam priljubljenih iger): Na tem
seznamu so navedena vrata, ki omogocajo pravilno delovanje
priljubljenih spletnih iger.

FTP Server Port (Vrata streznika FTP): Obsega vrat 20:21 ne
dodelite strezniku FTP, saj lahko v nasprotnem primeru pride do
napake s privzeto dodelitvijo streZnika FTP v usmerjevalniku.

Ime storitve: Vnesite ime storitve.

Obseg vrat: Ce Zelite dolo¢iti obseg vrat za odjemalce v istem
omrezju, vnesite ime storitve, obseg vrat (npr. 10200:10300),
naslov IP lokalnega omreZja, polja »Local Port« (Lokalna vrata)
pa ne izpolnite. Obseg vrat lahko vnesete v razli¢nih oblikah,
na primer obseg vrat (300:350), posamezna vrata (566, 789) ali
mesano (1015:1024, 3021).

OPOMBE:

Ce je omrezni pozarni zid onemogocen in ste za obseg vrat streznika
HTTP v prostranem omrezju izbrali nastavili vrata 80, pride do

spora med streznikom HTTP/spletnim streznikom in spletnim
uporabniskim vmesnikom usmerjevalnika.

OmreZje uporablja vrata za izmenjavo podatkov; vsaka vrata pa
imajo doloceno Stevilko vrat in dolo¢eno opravilo. Vrata 80 tako
uporablja protokol HTTP. Doloc¢ena vrata lahko uporablja le en
program ali storitev hkrati. Zato pride do napake, ¢e dva racunalnika
Zelita hkrati dostopati do podatkov prek istih vrat. Tako na primer ne
morete nastaviti posredovanja vrat za vrata 100 za dva racunalnika
hkrati.



Lokalni IP: vnesite naslov IP lokalnega omrezja odjemalca.

OPOMBA: Ce Zelite zagotoviti pravilno delovanje posredovanja vrat, za
lokalnega odjemalca uporabite stati¢ni naslov IP. Podrobnosti najdete v
razdelku 4.2 Lokalno omrezje

Lokalna vrata: Vnesite dolocena vrata za prejemanje
posredovanih paketov. Ce Zelite dohodne pakete preusmeriti
na dolocen obseg vrat, polja ne izpolnite.

Protokol: Izberite protokol. Ce niste prepri¢ani, izberite BOTH
(OBA).

Preverjanje, ali je bilo posredovanje vrat uspesno
konfigurirano:

PrepriCajte se, da je streznik ali program nastavljen in da
pravilno deluje.

Potrebujete odjemalca z dostopom do interneta, ki nima
vzpostavljene povezave z lokalnim omrezjem (odjemalec
interneta). Ta odjemalec ne sme imeti vzpostavljene povezave
z usmerjevalnikom ASUS.

V odjemalcu interneta za dostop do streznika uporabite
naslov IP prostranega omrezja usmerjevalnika. Ce ste uspe$no
nastavili posredovanje vrat, boste lahko dostopali do datotek
ali programov.

Razlike med odpiranjem vrat in posredovanjem vrat:

Odpiranje vrat deluje tudi, Ce niste nastavili doloCenega
naslova IP lokalnega omreZja. Za razliko od posredovanja vrat,
ki zahteva statien naslov IP lokalnega omreZzja, odpiranje vrat
omogoca dinami¢no posredovanje vrat z usmerjevalnikom.
Vnaprej doloceni obsegi vrat za dolocen ¢as sprejemajo
dohodne povezave. Odpiranje vrat omogoca, da programi,

ki po navadi zahtevajo ro¢no posredovanje vrat vsakemu
racunalniku v omrezju, delujejo v ve¢ racunalnikih.

Odpiranje vrat zagotavlja vecjo varnost kot posredovanje vrat,
saj so dohodna vrata odprta le za dolocen ¢as. Odprta so le
takrat, ko program prek vrat za odpiranje vzpostavi odhodno
povezavo.
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4.3.4 Podomrezje DMZ

Navidezno podomrezje DMZ razkrije odjemalca v internetu in
mu tako omogodi, da sprejme vse dohodne pakete, usmerjene v
lokalno omrezje.

Dohodni promet iz interneta je po navadi zavrzen in je usmerjen
v dolocenega odjemalca le, Ce je v omrezju konfigurirano
posredovanje vrat oz. odpiranje vrat. Pri konfiguraciji podomreZzja
DMZ odjemalec omrezja sprejme vse dohodne pakete.

Nastavite podomrezje DMZ, ¢e potrebujete odprta dohodna vrata
ali zelite gostovati domenski, spletni oz. e-postni streznik.

POZOR! Ce v odjemalcu odprete vsa vrata za dostop do interneta, bo
omrezje bolj izpostavljeno zunanjim napadom. Upostevajte, da uporaba
podomrezja DMZ predstavlja dolocena varnostna tveganja.

Podomrezje DMZ nastavite tako:

1. V podoknu za krmarjenje kliknite Advanced Settings
(Dodatne nastavitve) > WAN (Prostrano omrezje) > zavihek
DMZ (Podomrezje DMZ).

2. Konfigurirajte spodnjo nastavitev. Ko koncate, kliknite Apply
(Uporabi).

+ Naslov IP razkrite postaje: Vnesite naslov IP lokalnega
omreZzja odjemalca, ki zagotavlja storitev DMZ in njeno
razkritje internetu. Prepricajte se, da je v odjemalcu streznika
nastavljen staticen naslov IP.

Podomrezje DMZ odstranite tako:

1. 1z polja z besedilom IP Address of Exposed Station (Naslov
IP razkrite postaje) izbrisite naslov IP lokalnega omrezja
odjemalca.

2. Ko koncate, kliknite Apply (Uporabi).



4.3.5 DDNS

Nastavitev sistema DDNS (dinamicni sistem DNS) vam omogoca
dostop do usmerjevalnika zunaj omrezja prek storitve DDNS ASUS
ali druge storitve DDNS.

5 Quick Internet
R Setup
DMZ | DDNS Ay
i Passthrough
General

@) wetwork map WAN - DDNS

”. AiMesh DDNS (Dynamic Domain Name System) is a service that allows network clients to connect to the wireless router, even with a
‘dynamic public IP address, through its registered domain name. The wireless router is embedded with the ASUS DDNS service
IS
ﬁ_, Guest Network and other DDNS services.
If you cannot use ASUS DDNS services, please o to http: //iplookup. asus . con/nsTookup. php to reach your intemet IP

@ . ‘address to use this service.
g) AProtecti

Enable the DDNS Client ®ves ONo

Apply

Sistem DDNS nastavite tako:

1. V podoknu za krmarjenje kliknite Advanced Settings
(Dodatne nastavitve) > WAN (Prostrano omrezje) > zavihek
DDNS (Sistem DDNS).

2. Konfigurirajte spodnje nastavitve. Ko koncate, kliknite Apply
(Uporabi).
+  Omogoci odjemalca sistema DDNS: Sistemu DDNS
omogocite dostop do usmerjevalnika ASUS prek imena
sistema DNS in ne prek naslova IP prostranega omrezja.

+ Ime streznika in gostitelja: Izberite ASUS DDNS ali drug
sistem DDNS. Ce Zelite uporabiti ASUS DDNS, vnesite ime
gostitelja v obliki xxx.asuscomm.com (xxx je ime vasega
gostitelja).

- Ce Zelite uporabiti drugo storitev DDNS, kliknite »FREE
TRIAL« (BREZPLACEN PRESKUS) in se najprej registrirajte v
spletu. Izpolnite polja za uporabnisko ime, e-postni naslov in
geslo ter klju¢ DDNS.

«  Omogoci nadomestne znake: Omogocite nadomestne
znake, Ce to zahteva storitev DDNS.



OPOMBE:

Storitev DDNS ne deluje, ce:

+  Brezzi¢ni usmerjevalnik uporablja zasebni naslov IP prostranega
omrezja (192.168.x.x, 10.x.x.x ali 172.15.x.x) - oznaceno z

rumeno.

«  Jeusmerjevalnik v omrezju, ki uporablja vec tabel NAT.

4.3.6 Prepustnost NAT

Prepustnost NAT omogoca, da povezava z navideznim zasebnim
omrezjem (VPN) usmerjevalniku omogoci dostop do odjemalcev
omrezja. Prepustnost PPTP, prepustnost L2TP, prepustnost IPsec in
prepustnost RTSP so privzeto omogoceni.

Ce Zelite omogotiti 0z. onemogociti nastavitve za prepustnost
NAT kliknite Advanced Settings (Dodatne nastavitve) > WAN
(Prostrano omrezje) > zavihek NAT Passthrough (Prepustnost
NAT). Ko koncate, kliknite Apply (Uporabi).

s Quick Internet
R setup

General

@) wetwork map
P4 AiMesh
&4 Guest Network

@) serotection

Advanced Settings

[S) wireless
[¥] tan

Y
B wan
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Operation Mode: wireless router Firmware Version: 3.0.0.4.386 45934 SSID: RT-AXSS

Dual port
waN Trigger

WAN - NAT Passthrough
Enable NAT Passthrough to allow a Virtual Private Network (VPN) connection to pass through the router to the network clients.
PPTP Passthrough Enable v
Enable v
Enable v
Enable v
Enable v
Enable
PPPOE Relay Disable

FTPALG port 2021



4.4 IPv6

Ta brezzi¢ni usmerjevalnik podpira naslavljanje IPv6 - sistem, ki
podpira vec naslovov IP. Ta standard Se ni dovolj razsirjen. Obrnite
se na ponudnika internetnih storitev in ga vprasajte, ali vasa
internetna storitev podpira protokol IPv6.

IPV6

Configure the IPV6 Intemet setting of RT-AX1800 Plus.
vi

Advanced Settings

[ wireless

Protokol IPv6 nastavite tako:

1. V podoknu za krmarjenje kliknite Advanced Settings
(Dodatne nastavitve) > IPvé.

2. Izberite moznost v polju Connection Type (Vrsta povezave).
Moznosti konfiguracije se razlikujejo glede na izbrano vrsto
povezave.

3. Vnesite nastavite lokalnega omrezja in sistema DNS za IPv6.
4. Kliknite Apply (Uporabi).

OPOMBA: Za podrobnosti o protokolu IPv6 za svojo internetno
storitev se obrnite na ponudnika internetnih storitev.
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4.5 Pozarnizid

Brezzicni usmerjevalnik lahko uporabljate kot pozarni zid za
omrezje.

OPOMBA: Funkcija pozarnega zidu je privzeto omogocena.

4.5.1 Splosno

Osnovne nastavitve pozarnega zidu konfigurirate tako:

1. V podoknu za krmarjenje kliknite Advanced Settings
(Dodatne nastavitve) > Firewall (Pozarni zid)> General
(Splosno).

2. Poleg moznosti Enable Firewall (Omogodi pozarni zid)
izberite Yes (Da).

3. Zazascito Enable DoS (Omogoci zavrnitev storitve) izberite
Yes (Da), da zascitite omreZje pred napadi za zavrnitev storitve,
toda ta nastavitev bo morda vplivala na u¢inkovitost delovanja
usmerjevalnika.

4. Nadzirate lahko tudi pakete, poslane med povezavami
krajevnega in prostranega omrezja. V razdelku z zabelezenimi
vrstami paketov izberite Dropped (Zavrzeno), Accepted
(Sprejeto) ali Both (Oboje).

5. Kliknite Apply (Uporabi).
4.5.2 Filter URL

Dolocite lahko klju¢ne besede ali spletne naslove, Ce Zelite
prepreciti dostop do dolocenih URL-jev.

OPOMBA: Osnova filtra URL predstavlja poizvedba DNS. Ce je omrezni
odjemalec Ze dostopil do spletnega mesta, kot je http://www.abcxxx.
com, to spletno mesto ne bo blokirano (predpomnilnik DNS v sistemu
shrani Ze obiskana spletna mesta). TeZavo odpravite tako, da najprej
pocistite predpomnilnik DNS in nato nastavite filter URL.

Nastavitev filtra URL:

1. V podoknu za krmarjenje kliknite Advanced Settings
(Dodatne nastavitve) > Firewall (Pozarni zid)> URL Filter
(Filter URL).



2. Poleg moznosti »Enable URL Filter« (Omogoci filter URL)
izberite Enabled (Omogoceno).

3. Vnesite URL in kliknite gumb .
4. Kliknite Apply (Uporabi).

4.5.3 Filter klju¢nih besed

S filtrom kljucnih besed blokirate dostop do spletnih mest, ki
vklju€ujejo navedene klju¢ne besede.

fx Quick ntemet Operation Mode: wir
R Setup
General  URLFilter ~ Keyword Filter Nty

General

&) Network Map Firewall - Keyword Filter

Keyword Filter allows you to block the clients’ access to webpages containing the specified keywords.

Limitations of the filtering function

1. Compressed webpages that use HTTP compression technology cannot be fitered. See_here for more details
2. Hitps webpages cannot be filtered

Basic Config
Enable Keyword Filter ® Enabled O Disabled

) aos

Keyword Filter List (Max Limit : 64)

Keyword Filter List Add/ Delete
Advanced Settings

[S)\ wireless @
No data in
W] an

&5 wan

M. Amazon Alexa
@D rve

E2 ven

W Firewall

Nastavitev filtra klju¢nih besed:

1. V podoknu za krmarjenje kliknite Advanced Settings
(Dodatne nastavitve) > Firewall (Pozarni zid) > Keyword
Filter (Filter kljucnih besed).

2. Poleg moznosti »Enable Keyword Filter« (Omogodi filter
klju¢nih besed) izberite Enabled (Omogoceno).
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3. Vnesite besedo ali besedno zvezo in kliknite gumb Add

(Dodaj).

4. Kliknite Apply (Uporabi).

OPOMBE:

« Osnova filtra klju¢nih besed predstavlja poizvedba DNS. Ce je
omrezni odjemalec Ze dostopil do spletnega mesta, kot je http://
www.abcxxx.com, to spletno mesto ne bo blokirano (predpomnilnik
DNS v sistemu shrani Ze obiskana spletna mesta). TeZzavo odpravite
tako, da najprej pocistite predpomnilnik DNS in nato nastavite filter
klju¢nih besed.

«  Spletnih strani, ki uporabljajo stiskanje HTTP, ni mogoce filtrirati. S
filtrom kljucnih besed prav tako ni mogoce blokirati strani HTTPS.

4.5.4 Filter omreznih storitev

S filtrom omreznih storitev blokirate izmenjavo paketov v lokalnem
in prostranem omrezju ter onemogocite omreznim odjemalcem
dostop do dolocenih spletnih storitev, kot sta Telnet ali FTP.

[ ——

9% AiMesh

s Guest Network

F;:’ AiProtection
Parental Controls

) aos

Advanced Settings

[SN wireless

W] 1an

EZ system Log

1EX merwork Tools

Firewall - Network Services Filter

The Network Services filter blocks the LAN to WAN packet exchanges and resiricts devices from using specific network services.
For example, if you do not want the device to use the Infemet service, key in 80 in the destination port. The traffic that uses port
20 will be blocked (but hitps can not be blocked).

Leave the source IP ield biank to apply this rule to all LAN devices.

Deny List Duration : During the scheduled duration, clients in the Deny List cannot use the specified network services. Afler he
specified duration, all the clients in LAN can access the specified network services.
Allow List Duration : During the scheduled duration, clients in the Allow List can ONLY use the specified network

NOTE : If & subnet for the Allow List, IP adare side the subnet will not be able to access the Intemet or any
Intern

Enable Network Services Filer ®ves ONo

Filler table type Deny List v

Well-Known Applications User Defined v

Date fo Enable LAN 1o WAN Filler ¥ Mon ¥ Tue ¥ Wed ¥ Thu ¥ Fri
Time of Day to Enable LAN to WAN Fiter o0 ;o0 |-|22 |:|s9

Daie fo Enable LAN io WAN Filler

Time of Day to Enable LAN to WAN Filler

Fillered ICMP packet iypes

Network Services Filter Table (Max Limit : 32)

Source IP Port Range Destination IP ol Add / Delete



Nastavitev filtra omreznih storitev:

1.

V podoknu za krmarjenje kliknite Advanced Settings
(Dodatne nastavitve) > Firewall (Pozarni zid) > Network
Service Filter (Filter omreznih storitev).

. Poleg polja »Enable Network Services Filter« (Omogodi filter

omreznih storitev) izberite Yes (Da).

. lzberite vrsto filtra. Black List (Seznam blokiranih) — blokira

dolocene omrezne storitve. White List (Seznam omogocenih)
omeji dostop na le doloCene omrezne storitve.

4. Dolocite datum in ¢as, ko bodo filtri aktivni.

. Ce Zelite filtrirati omrezno storitev, vnesite IP vira, IP cilja, obseg

vrat in protokol. Kliknite gumb .
Kliknite Apply (Uporabi).
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4.6 Skrbnistvo

4.6.1 Nacin delovanja
Na strani z nacini delovanja lahko izberete ustrezni nacin za svoje

omrezje.

@j Network Map

827, Parental Controls

@) eos

Advanced Settings

[D) wireless

LY Administration

Administration - Operation Mode

RT-AX1800 Plus supports several operation modes to meet different requirements. Please select the mode that match your
situation

O Wireless router mode / AiMesh Router mode (Default)
® Access Point(AP) mode / AiMesh Router in AP mode
® Repeater mode

® Media Bridge

® AiMesh Node

temet via PPPOE, DHCP, PPTP, L2TP, or

Nastavitev nacina delovanja:

1. V podoknu za krmarjenje kliknite Advanced Settings
(Dodatne nastavitve) > Administration (Skrbnistvo) >
Operation Mode (Nacin delovanja).

2. Izbirate lahko med temi nacini delovanije:

vewv

« Nacin brezzi¢cnega usmerjevalnika (privzeto): V tem
nacinu se brezzi¢ni usmerjevalnik poveze z internetom in
razpolozljivim napravam v lokalnem omrezju omogoca
dostop do interneta.

+ Repeater mode (Nacin ponavljalnika): Ta nacin vas
usmerjevalnik pretvori v brezzi¢ni ponavljalnik, da razSiri
doseg vasega signala.

« Nacin dostopne tocke: V tem nacinu usmerjevalnik v
obstojeCem omreZzju ustvari novo brezzi¢no omrezje.

3. Kliknite Save (Shrani).
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OPOMBA: Ce zamenjate nacin, se bo usmerjevalnik znova zagnal.

4.6.2 Sistem

Na strani System (Sistem) lahko konfigurirate nastavitve
brezzi¢nega usmerjevalnika.

Sistemske nastavitve:

1.

V podoknu za krmarjenje kliknite Advanced Settings
(Dodatne nastavitve) > Administration (Skrbnistvo) >
System (Sistem).

. Konfigurirate lahko te nastavitve:

Spremeni geslo za prijavo v usmerjevalnik: Geslo in ime za
prijavo v brezziCni usmerjevalnik spremenite tako, da vnesete
novo ime in geslo.

Delovanje gumba WPS: Z gumbom WPS brezzi¢nega
usmerjevalnika lahko aktivirate WPS.

Casovno obmogje: Izberite asovno obmocje za omrezje.

Streznik NTP: Brezzi¢ni usmerjevalnik lahko dostopa do
streZznika NTP, da sinhronizira ¢as.

Omogodi Telnet: Kliknite Yes (Da), Ce Zelite v omreZju
omogociti storitve Telnet. Ce zelite onemogociti storitve
Telnet, kliknite No (Ne).

Nacin preverjanja pristnosti: Izberete lahko protokol HTTP,
HTTPS ali oba in tako zavarujete dostop do usmerjevalnika.

Omogoci spletni dostop iz prostranega omrezja:

Izberite Yes (Da) in tako napravam, ki nimajo vzpostavljene

povezave z omrezjem, omogocite dostop do nastavitev GUI
brezzi¢nega usmerjevalnika. Ali pa izberite No (Ne), ¢e Zelite
prepreciti dostop.

Dovoli le dolocen IP: Kliknite Yes (Da), ¢e Zelite dolociti
naslove IP naprav, ki imajo omogocen dostop do nastavitev
GUI brezzi¢nega usmerjevalnika iz prostranega omreZzja.

Seznam odjemalcev: Vnesite naslove IP omreznih naprav, ki
lahko dostopajo do nastavitev brezzi¢nega usmerjevalnika
iz prostranega omreZzja. Ta seznam se bo uporabil, Ce ste

za moznost Only allow specific IP (Dovoli le dolocen IP)
izbrali Yes (Da).

3. Kliknite Apply (Uporabi).
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4.6.3 Nadgradnja vdelane strojne opreme

OPOMBA: Najnovejso razliCico vdelane programske opreme lahko
prenesete z ASUS-ovega spletnega mesta http://www.asus.com.

Nadgradnja vdelane programske opreme:

1. V podoknu za krmarjenje kliknite Advanced Settings (Dodatne
nastavitve) > Administration (Skrbnistvo) > Firmware Upgrade
(Nadgradnja vdelane programske opreme).

2. Vpolju New Firmware File (Nova datoteka vdelane programske
opreme) kliknite Browse (Prebrskaj) in poiscite preneseno
datoteko.

3. Kliknite Upload (Nalozi).

OPOMBE:

Ko je nadgradnja kon¢ana, pocakajte, da se sistem znova zazene.

. Cenadgradnja ni uspela, brezzi¢ni usmerjevalnik samodejno preklopi
v nacin zasilnega delovanja, lu¢ka LED na sprednji plos¢i pa zacne
pocasi utripati. Podrobnosti o obnovitvi sistema najdete v razdelku 5.2
Obnovitev vdelane programske opreme.

4.6.4 Obnovitev/Shranjevanje/Nalaganje nastavitev
Obnovitev/Shranjevanje/Nalaganje nastavitev:

1. V podoknu za krmarjenje kliknite Advanced Settings (Dodatne
nastavitve) > Administration (Skrbnistvo) > Restore/
Save/Upload Setting (Obnovitev/Shranjevanje/Nalaganje
nastavitev).

2. Izberite opravila, ki jih Zelite izvesti:

+ Usmerjevalnik obnovite na privzete tovarniske nastavitve tako,
da v potrditvenem sporoCilu kliknete Restore (Obnovi) in nato
Se OK (V redu).

« Ce zelite shraniti trenutne nastavitve sistema, kliknite Save
(Shrani), izberite mapo, kamor Zelite shraniti datoteko, in kliknite
Save (Shrani).

. Ce Zelite nastavitve obnoviti na stanje, kakréno je v shranjeni
datoteki z nastavitvami sistema, kliknite Browse (Prebrskaj), da
poiscete datoteko, in nato $e Upload (Nalozi).

POMEMBNO! Ce naletite na tezave, naloZite najnovejso razli¢ico vdelane
programske opreme in konfigurirajte nove nastavitve. Usmerjevalnika ne
obnovite na njegove privzete nastavitve.
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4.7 Sistemski dnevnik

V sistemskem dnevniku so shranjene dejavnosti omreZzja.

OPOMBA: Sistemski dnevnik se ponastavi, ko znova zazenete
usmerjevalnik ali ga ugasnete.

Ogled sistemskega dnevnika:

1. V podoknu za krmarjenje kliknite Advanced Settings
(Dodatne nastavitve) > System Log (Sistemski dnevnik).

2. Dejavnosti v omrezju si lahko ogledate na teh zavihkih:
+ Splosni dnevnik

+ Najemi DHCP
« Brezzi¢ni dnevnik
« Posredovanje vrat

Tabela za usmerjanje

o Quick tntemet Operation Mode: wireless router Firmware Vers 4.386 45934 SSID: RT-AX55
K setu

General Log  Wireless Log  DHCP leases IPv6  Routing Table  Port Forwarding  Connections
General

@f) Network Map System Log - General Log

This page shows the detalled system's activities.
System Time Sat, May 05 13:30:02 2018
Uptime 0 days 0 hour(s) 25 minute(s) 14 seconds

Remote Log Server

0]
% Parental Controls

) aos

Remote Log Server Port fault port is 514. f you reconfigured the port number,

v loT de match your current configuration.
Advanced Settings Apply

M2M usr already registered ...
[S)\ wireless 1

+#}. Amazon Alexa

3
*_chapec: 0x1003 (3) for reason APCS_INIT
Selecting 59 band ACS policy
: w1_chanspec_changed action
skip event aue mo re
xe29b (157/80)
& ven xcaon (1577001
oxe2sn (157/80)
s - : ) for reason ARCS INIT
W Firewall

¥7 systemtLog




72

5 Pripomocki

OPOMBE:

Prenesite in namestite pripomocke brezzZi¢nega usmerjevalnika s
spletne strani ASUS:

+ Device Discovery v1.4.7.1 na http://dlcdnet.asus.com/pub/ASUS/
LiveUpdate/Release/Wireless/Discovery.zip

Firmware Restoration v1.9.0.4 na http://dlcdnet.asus.com/pub/
ASUS/LiveUpdate/Release/Wireless/Rescue.zip

Pripomocki niso zdruZljivi z operacijskim sistemom v racunalnikih MAC.

5.1 Odkrivanje naprav

Odkrivanje naprav je pripomocek za prostrana omrezja druzbe
WLAN za odkrivanje brezzi¢nega usmerjevalnika ASUS; omogoca
pa vam tudi konfiguriranje nastavitev brezzi¢nih omrezij.

Zagon pripomocka za odkrivanje naprav:

« Na namizju racunalnika kliknite
Start (Zacetek) > All Programs (Vsi programi) > ASUS
Utility (Pripomocek ASUS) > Wireless Router (Brezzicni
usmerjevalnik) > Device Discovery (Odkrivanje naprav).

- X

SSID IP Address Subnet Mask Printer

ASUS_2G 192.168.50.1 25 55.0

Configure Search

OPOMBA: Ko usmerjevalnik nastavite na nacin dostopne tocke, morate
uporabiti pripomocek za odkrivanje naprav, s katerim boste pridobili
naslov IP usmerjevalnika.




5.2 Obnovitev vdelane programske opreme

Obnovitev vdelane programske opreme se uporabi za brezzi¢ni
usmerjevalnik ASUS, pri katerem ni bilo mogoce dokoncati
nadgradnje. Pripomocek nalozi navedeno vdelano programsko
opremo. To lahko traja okrog Stiri minute.

Before you get started, please check the model name and hardware
version from the label.

1. Please confirm the label at the bottom of your router
model shows HW Version, different hardware version needs
different firmware version to process restoration.

2. Download firmware from ASUS support site:
https:/iwww.asus.com/support

For example, if your label shows “RT-AC66U_B1” ,
firmware of “RT-AC66U"  is not available for restoration,

POMEMBNO! Preklopite v zasilni nacin usmerjevalnika in $ele nato
zazenite pripomocek za obnovitev vdelane programske opreme.

OPOMBA: Ta funkcija ni zdruZljiva z operacijskim sistemom v
ra¢unalnikih MAC.
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Zagon nacina zasilnega delovanja in uporaba pripomocka za
obnovitev vdelane programske opreme:

1.
2.

3.

Izkljucite napajanje brezzicnega usmerjevalnika.

Na zadniji strani pridrzite gumb za ponastavitev in so¢asno
znova prikljucite napajanje brezzi¢nega usmerjevalnika.
Spustite gumb za ponastavitev, ko lucka LED na spredniji
strani zaCne pocasi utripati (usmerjevalnik je preklopil v nacin
zasilnega delovanja).

V racunalniku dolocite staticni IP in za nastavitve TCP/IP
uporabite te informacije:

Naslov IP: 192.168.1.x

Maska podomrezja: 255.255.255.0

Na namizju racunalnika kliknite Start (Zacetek) > All
Programs (Vsi programi) > ASUS Utility > Wireless

Router (Brezzicni usmerjevalnik) > Firmware Restoration
(Obnovitev vdelane programske opreme).

Navedite datoteko vdelane programske opreme in kliknite
Upload (Nalozi).

OPOMBA: To ni pripomocek za nadgradnjo vdelane programske
opreme in ga ni mogoce uporabiti za delujo¢ brezzi¢ni usmerjevalnik
ASUS. Obicajne nadgradnje vdelane programske opreme se izvede prek
spletnega vmesnika. Preberite 4. poglavje: Konfiguracija dodatnih
nastavitev.




6 Odpraviljanje tezav

V tem poglavju so resitve za morebitne teZave z usmerjevalnikom.

Ce naletite na teZave, ki niso navedene v tem poglavju, obis¢ite
ASUSOVO spletno mesto za podporo na:
https://www.asus.com/support/, kjer so na voljo dodatne
informacije o izdelku in kontaktni podatki ASUSOVE tehni¢ne
podpore.

6.1 Odpravljanje osnovnih tezav
Ce imate teZave z usmerjevalnikom, najprej izvedite osnovne
korake v tem razdelku in Sele nato zacnite iskati dodatne resitve.

Nadgradite vdelano programsko opremo na najnovejso

razlicico.

1. ZazZenite spletni grafi¢ni uporabniski vmesnik. Kliknite zavihek
Advanced Settings (Dodatne nastavitve) > Administration
(Skrbnistvo) > Firmware Upgrade (Nadgradnja vdelane
programske opreme). Kliknite Check (Preveri), da preverite,
ali je na voljo najnovejsa vdelana programska oprema.

@5 Network Map Administration - Firmware Upgrade

#¥ AiMesh Note:

1. The latest firmware version includes updates from the previous version.
@r Guest Network 2. Configuration parameters will keep their settings during the firmware update process.
3. In case the upgrade process fails, RT-AX1800 Plus enters the emergency mode automatically. The LED signals at the
F;:l AiProtection front of RT-AX1800 Plus will indicate such a situation. Please visit ASUS Download Center to download ASUS Firmware
Restoration utilty for a manual update. Check on FAQ for more instructions.
=‘=rv parental Controls 4. Get the latest firmware version from the ASUS Support site.

@) os
Auto Firmware Upgrade
Advanced Settings

|' M Wireless.

W] tan Check Update

AiMesh router

RT-AX
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Ce je najnovejsa vdelana programska oprema na voljo, obiscite
ASUSOVO globalno spletno mesto na https://www.asus.com/
Networking/RT-AX55/HelpDesk/, da prenesete najnovejso
vdelano programsko opremo.

. Na strani Firmware Upgrade (Nadgradnja vdelane

programske opreme) kliknite Browse (Prebrskaj) in poiscite
datoteko s vdelano programsko opremo.

Kliknite Upload (Nalozi), da nalozite vdelano programsko
opremo.

Znova zazenite omrezje, in sicer v tem zaporedju:

N o s N =

Izklopite modem.

Odklopite modem.

Izklopite usmerjevalnik in racunalnike.
Prikljucite modem.

Vklopite modem in pocakajte 2 minuti.
Vklopite usmerjevalnik in pocakajte 2 minuti.
Vklopite racunalnike.

Preverite, ali so ethernetni kabli ustrezno prikljuceni.

Ce je ethernetni kabel, ki povezuje usmerjevalnik in modem,
pravilno prikljucen, sveti dioda LED prostranega omreZja.

Ce je ethernetni kabel, s katerim je vklopljeni ra¢unalnik
prikljuen na usmerjevalnik, pravilno prikljucen, sveti ustrezna
dioda LED lokalnega omreZja.

Preverite, ali je nastavitev brezzicnega omrezja v vasem
racunalniku ustrezna.

Ko vzpostavite brezzi¢no povezavo med ra¢unalnikom in
usmerjevalnikom, morate zagotoviti, da so ime brezzi¢nega
omrezja (SSID), nacin Sifriranja in geslo pravilni.



Preverite, ali so nastavitve omrezja pravilne.

+ Vsak omrezni odjemalec mora imeti veljaven naslov IP. ASUS
priporoca, da za dodeljevanje naslovov IP racunalnikom v
omrezju uporabite streznik DHCP brezzicnega usmerjevalnika.

+ Nekateri ponudniki kabelskih modemov zahtevajo, da
uporabite naslov MAC racunalnika, ki je bil najprej registriran
za ta racun. Naslov MAC si lahko ogledate na strani Network
Map (Zemljevid omrezja) > Clients (Odjemalci) v spletnem
grafitnem uporabniskem vmesniku in postavite kazalec miske
na napravo v razdelku Client Status (Stanje odjemalca).

L Quckintemet wireless router Firmware
K setup

General

@3 Network Map
P AiMesh

Client status

Internet status: Online  Wired (1)
The network cable is

unplugged
A12000199-N8

192.168.50.187
OC:EB:E8:F2:68:39

(7] e
o
Security level: Refresh

WPA2-Personal

Advanced Settings

[S) Wireless

] an

up WAN Clients:

o+ Amazon Alexa View List
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6.2 Pogosta vprasanja

Ne morem dostopati do graficnega uporabniskega
vmesnika za usmerjevalnika prek spletnega brskalnika

. Ceimate vzpostavljeno Zi¢no povezavo, preverite ethernetni
kabel in stanje LED, kot je opisano v prejsnjem odseku.

+ Prepricajte se, da uporabljate ustrezne podatke za prijavo.
Privzeto tovarnisko ime in geslo za prijavo sta »admin/admin«.
Pri vnasanju informacij za prijavo zagotovite, da ste izklopili
funkcijo Caps Lock.

« |zbrisite piskotke in datoteke v spletnf_mbtskajmkuﬁe—
uporabljate Internet Explorer, e
upostevajte ta navodila:

eeeee | Security Privacy Content Connections Programs Advanced

Home page

1. Zazenite Internet Explorer
in kliknite Tools (Orodja) >
Internet Options (Internetne ...
moznosti). ol e S

2. Nazavihku General (SploSn0) et ewesesrc et
vrazdelku Browsing history = et
(Zgodovina brskanja) kliknite T e

B
3

Delete... (Izbrisi ...), izberite
Temporary Internet files e —
and website files (Zacasne

internetne datoteke in el | [l

datoteke spletnih mest) ter
Cookies and website data (Piskotki in podatki spletnih
mest) in kliknite Delete (Izbrisi).

OPOMBE:

« Ukazi za brisanje piskotkov in datotek se razlikujejo glede na spletne
brskalnike.

«  Onemogocite nastavitve streznika proxy, prekli¢ite klicno povezavo
in nastavite nastavitve TCP/IP, Ce Zelite samodejno pridobiti naslove
IP. Ve¢ podrobnosti najdete v 1. poglavju tega uporabniskega
priro¢nika.

+ Prepricajte se, da uporabljate ethernetne kable CAT5e ali CAT6.



Odjemalec ne more vzpostaviti brezzicne povezave z
usmerjevalnikom.

OPOMBA: Ceimate tezave pri vzpostavljanju povezave s 5 GHz
omrezjem, zagotovite, da vasa naprava deluje v obmo¢ju 5Ghz oz.
omogoca dvopasovne funkcije.

+ lzven dosega:

«  Pomaknite usmerjevalnik blizje brezzi¢nega odjemalca.
+ Prilagodite smer anten usmerjevalnika, kot je opisano v
razdelku 1.4 Izbiranje mesta za namestitev usmerjevalnika.

« Streznik DHCP je onemogocen:

1. ZaZenite spletni grafi¢ni uporabniski vmesnik. Kliknite General
(Splosno) > Network Map (Zemljevid omrezja) > Clients
(Odjemalci) in poiscite napravo, ki jo zelite prikljuciti na
usmerjevalnik.

2. Cenaprave niv razdelku Network Map (Zemljevid omrezja),
kliknite Advanced Settings (Dodatne nastavitve) > LAN
(Lokalno omrezje) > DHCP Server (Streznik DHCP) in Basic
Config (Osnovna konfiguracija) ter za moznost Enable the
DHCP Server (Omogoci streznik DHCP) izberite Yes (Da).

LANIP ~DHCPServer Route IPTV  Switch Control

LAN - DHCP Server
d on IP networks. The DHCP server
it gateway IP. RT-AX1800 Plus

& Guest Network
d the pHce Tist EaQ

@ AiProtection

0 Enable the DHCP Server OvYes ®No
425, Parental Controls

) qos

RT-AX1800 Plu
1P Pool Starting Adrg 192.168.50.2
Advanced Settings P Pool Ending Address 192.168.50.254
[ wireless Lease fime: 86400
] an Detault Gateway

DNS and WINS Server Setting

DNS Server

oM. Amazon Alexa
= WINS Server

@ IPVG =

VPN Enable Manual Assignment ®Yes Ono
. Manually Assigned IP around the DHCP list (Max Limit 2 64)
W Firewall

Client Name (MAC Address) 1P Address DNS Server (Optional)  Host Name (Optional)
g Administration

B system1og
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SSID je skrit. Ce naprava lahko pois¢e SSID-je drugih
usmerjevalnikov, SSID-ja vasega usmerjevalnika pa ne najde,
kliknite Advanced Settings (Dodatne nastavitve) > Wireless
(Brezzicno) > General (Splosno), za Hide SSID (Skrij SSID)
izberite No (Ne) ter izberite Auto (Samodejno) v razdelku
Control Channel (Nadzor kanala).

General WPS WDS  Wireless MAC Filter ~ RADIUS Setting  Professional ~ Roaming Block List
General

@3 Network Map Wireless - General

P8 Aimesh Set up the wireless related information below.

Enable Smart Connect ule
T

t (2.4 GHz and 5 GHz) v

Advanced Settings 802.11ax/ WiFi 6 mode

(WIS WiFi Agile Mutiband

Ce uporabljate kartico za brezzi¢no prostrano omrezje,
preverite, ali uporabljeni brezzi¢ni kanal ustreza kanalom, ki so
na voljo v vasi drzavi oz. obmocju. Ce temu ni tako, prilagodite
kanal, pasovno $irino kanala in brezzi¢ni nacin.

Ce e vedno ne morete vzpostaviti brezZi¢ne povezave z
usmerjevalnikom, ga ponastavite na privzete tovarniske
nastavitve. V graficnem uporabniskem vmesniku
usmerjevalnika, kliknite Administration (Skrbnistvo) >
Restore/Save/Upload Setting (Ponastavitev/Shranjevanje/
Nalaganje nastavitev) in nato Se Restore (Obnovi).

C& Network Map Administration - Restore/Save/Upload Setting

8] AiMesh This function allows you to save current settings of RT-AX1800 Plus to a file, o load settings from a file.

& cuest Network Factory defauit




Dostop do interneta ni mogoc.

« Preverite, ali usmerjevalnik lahko vzpostavi povezavo z naslovom
IP prostranega omrezja ponudnika internetnih storitev. To
naredite tako, da zazenete spletni grafi¢ni uporabniski vmesnik,
kliknete General (Splosno) > Network Map (Zemljevid
omrezja) in preverite Internet Status (Stanje interneta).

« Ce usmerjevalnik ne uspe vzpostaviti povezave z naslovom IP
prostranega omrezja ponudnika internetnih storitev, ponastavite
omrezje, kot je opisano v razdelku Znova zazenite omrezje, in
sicer vtem zaporedju poglavja Odpravljanje osnovnih tezav.

Internet status:
Connected

WAN IP: 192.168.0.146
DDNS: GO

« Napravo je blokirala funkcija starSevskega nadzora. Kliknite
General (Splosno) > AiProtection > Parental Control
(Starsevski nadzor) in preverite, ali je naprava navedena na
seznamu. Ce je naprava navedena na seznamu Client Name
(Ime naprave), odstranite napravo zgumbom Delete (Izbrisi)
ali prilagodite nastavitve za upravljanje ¢asa.

Parental Controls - Time Scheduling

By enabl ices, all of the connected devices will be blocked from Inferet access.

[ X g

®) oos

Client List (Max Limit : 64)

Select all v Clont Nam (MAC Addross)

Time v

. Ce Se vedno ne morete dostopati do interneta, znova zazenite
racunalnik in preverite naslov IP in naslov prehoda.

« Preverite indikatorje stanja na modemu ADSL in na brezzZicnem
usmerjevalniku. Ce dioda LED za prostrano omrezje na
brezzicnem usmerjevalniku ne SVETI, preverite, ali so kabli
pravilno prikljuceni.
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Pozab|l| ste SSID (ime omrezja) ali geslo omrezja
Prek Zicne povezave (ethernetnega kabla) nastavite nov SSID in
klju¢ za Sifriranje. ZaZenite spletni grafi¢ni uporabniski vmesnik,
kliknite Network Map (Zemljevid omrezja), kliknite ikono
usmerjevalnika, vnesite nov SSID in kljuc za Sifriranje ter kliknite
Apply (Uporabi).
Ponastavite usmerjevalnik na privzete nastavitve. Zazenite
graficni uporabniski vmesnik usmerjevalnika in kliknite
Administration (Skrbnistvo) > Restore/Save/Upload
Setting (Ponastavitev/Shranjevanje/Nalaganje nastavitev)
ter Restore (Obnovi). Privzeti racun za prijavo in geslo sta
»admin.

Ponastavitev sistema na privzete nastavitve?

Kliknite Administration (Skrbnistvo) > Restore/Save/Upload
Setting (Ponastavitev/Shranjevanje/Nalaganje nastavitev)
in nato Restore (Obnovi).

Spodnje vrednosti so tovarniske privzete nastavitve:

Uporabnisko ime: admin

Geslo: admin

Omogoci DHCP: Yes (Da) (Ce je kabel WAN
prikljucen)

Naslov IP: 192.168.50.1

Ime domene: (Prazno)

Maska podomrezja: 255.255.255.0

Streznik DNS 1: router.asus.com

Streznik DNS 2: (Prazno)

SSID (2,4 GHz): ASUS

SSID (5GHz) (SSID (5 GHz)): ASUS_5G

Vdelane programske opreme ni bilo mogoce nadgraditi.

Zazenite nacina zasilnega delovanja in uporabite pripomocek

za obnovitev vdelane programske opreme. Navodila za uporabo
pripomocka za nadgradnjo vdelane programske opreme najdete v
razdelku 5.2 Obnovitev vdelane programske opreme.



Dostop spletnega graficnega uporabniskega vmesnika ni

mogo¢

Preden konfigurirate brezzi¢ni usmerjevalnik, v gostiteljskem
racunalniku in odjemalcih omreZja izvedite korake, opisane v tem

razdelku.

A. Onemogocite streznik proxy, ¢e je omogocen.

Windows®

1. Kliknite Start > Internet
Explorer, da zazenete brskalnik.

2. Kliknite Tools (Orodja) >
Internet options (Internetne
moznosti) > zavihek
Connections (Povezave) >
LAN settings (Nastavitve
lokalnega omrezja).

3. Na zaslonu z nastavitvami

Local Area Network (LAN) Settings

- —
[ General | Security [ Privacy | Conterft | Connections | drograms | Advanced |

|

d@ To setup an Intemet connection, dick
Setup,

Dial-up and Virtual Private Network setings —

3 Access RD Network Resources - Go to vpn.as

[ adde
Add VPN... ‘
Remave...
Choose Settings if you need to configure a proxy

server for a connection,

E) —r— »

®) Never dial a connection
(©) Dial whenever a network connection is not present
(@) Aways dial my defauit connection

Set default

Local Area Network (LAN) settings

LAN Settings do not apply to dial-up connections.

Choose Settings above for dial-up settings.

lokalnega omrezja podistite
potrditveno polje Use a e
proxy server for your LAN H
(Uporabi proxy streznik

za lokalno omrezje).

Automatic configuration

Automatic configuration may override manual settings. To ensure the
use of manual settings, disable automatic configuration.

Automatically detect settings

Use automatic configuration script

Proxy server

4. Ko koncate, kliknite OK (V| |D

Use a proxy server for your LAN (These settings will not apply to
dial-up or VPM connections).

redu).

Address port: (80 FrErEmT

Bypass proxy server for local addresses

Cancel
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Operacijski sistem MAC

1.

. Na zaslonu »Network«

V brskalniku Safari kliknite Safari > Preferences (Nastavitve)
> Advanced (Dodatno) oo e -
> Change Settings e |mae @

(Spremeni nastavitve).

Location: | Automatic

Show: | Built-in Ethernet

[ TCP/IP_ PPPOE | AppleTalk | Proxies | Ethernet |

(Omrezje) pocistite oo
potrditveno polje FTP SR i -

¥/ Web Proxy (HTTP)

Proxy in Web Proxy —E—— =

ver requires password

[ Streaming Proxy (RTSP) Set Password

(HTTP) (Spletni proxy C

Gopher Proxy

(HTTP)). S

these Hosts & Domains:

. Ko koncate, kliknite

¥ Use Passive FTP Made (PASV) ©)

Apply Now (Uporabi -
Zd aj) * [{“ Click the lock to prevent further changes @

OPOMBA: Podrobnosti o onemogocanju streznika proxy najdete v
pomodi za brskalnik.

Nastavitve protokola TCP/IP konfigurirajte tako, da
samodejno pridobijo naslov IP.

Windows®

1.

Kliknite Start > Control Panel (Nadzorna plosca) > Network
and Sharing Center (Sredisce za omrezje in skupno rabo),
nato kliknite omrezno povezavo, da prikazete okno s stanjem
povezave.

%+ Network and Sharing Center

« v 4 &5 > Control Panel > All Control Panel ltems > Network and Sharing Center
View your basic network information and set up connections
Control Panel Home

View your active networks
Change adapter settings

Change advanced sharing corpnet.asus Accesstype: __Intemet:

settings Domain network Connections: | J Ethemet

Change your networking settings

{igi Set up a new connection or network
Set up a broadband, dial-up, or VPN connection; or st up a router or access paint.

[ Troubleshoot problems
Diagnose and repair network problems, or get troubleshooting information



2. Kliknite Properties (Lastnosti),
da prikazete okno z lastnostmi
ethernetne povezave.

3. Izberite Internet Protocol
Version 4 (TCP/IPv4)
(Internetni protokol razlicica
4 (TCP/IPv4)) ali Internet
Protocol Version 6 (TCP/IPv6)
(Internetni protokol razlicica
6 (TCP/IPv6)) in kliknite
Properties (Lastnosti).

4. Ce zelite samodejno pridobiti
nastavitve naslova IP za IPv4,
potrdite polje Obtain an
IP address automatically
(Samodejno pridobi naslov IP).

Ce Zelite samodejno pridobiti
nastavitve naslova IP za IPv6,
potrdite polje Obtain an

IPv6 address automatically

(Samodejno pridobi naslov
IPve6).

5. Ko koncate, kliknite OK (V redu).

@ Ethernet Status

General
Connection
IPv4 Connectivity: Internet
IPv& Connectivity: No network access
Media State: Enabled
Duration: 03:29:31
Speed: 1.0 Gbps
Details...
Activity
sent [ W Received
e
Bytes: 71,424,646 70,727,241

) Properties & Disable Diagnose

U Ethemnet Properties

Networking  Authentication
Connect using

5 Intel(R) Ethemet Connection (2) 1219V

This connection uses the fallowing items;

8 0S Packet Scheduler

Intemet Protocol Version 4 (TCP/IPv4)
LT 2. Microsoft Network Adapter Mutiplexcr Protocol

Microsoft LLDP Protocal Driver
Intemet Protocel Version & (TCP/IPvE)
. Uk Layer Topology Discovery Responder

<

. Link-Layer Topology Discovery Mapper /0 Diiver v

"

3

Install Uninstal Properties

Description

Transmission Control Protocol/Irtemet Protocol. The default

wide area network protocol that provides communication
across diverse interconnected networks

Intemet Protocol Version 4 (TCP/IPv) Properties
General  Alternate Configuration

You ¢an get IP settings assigned automatically if your network i

upports

this capabilty. Otherwise, you need to ask your network administrator

for the appropriate IP settings.

(@) Obtain an IP address automatically

() Use the following IP address:

L. 1
]
=

(@) Obtain DNS server address automatically
(O Use the following DNS server addresses:

(———
(I

Validate settings upon exit

Advanced...

Cancel
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Operacijski sistem MAC

leYala)

1. V zgornjem levem kotu < B a -
zaslona kliknite ikono Show All__ Displays Sound | Network | Sartap Disk
Apple 8’. Location: | Automatic

Show: [ Built-in Etheret

2. Kl'knlte System [TCP/IP | PPPOE | AppleTalk | Proxies = Ethernet -
Preferences (Sistemske [ Coimooner 5 |
nastavitve) > Network P Address: 192.168.182.103 ( Renew DHCP Lease )
(omreije) > conﬁgure : HE‘KB::ET‘ 192:165:132:250 - (frequired)
(Konﬁgurll‘aj). DNS Servers: |192.168.128.10 Opuianah

3. Na kartici TCP/IP E—

izberite Using DHCP
(Uporabi streznik
DHCP) na spustnem
seznamu Configure IPv4
(Konfiguriraj IPv4).

g}
IF1 Click the lock to prevent further changes.

IPv6 Address: fe80:0000:0000:0000:0211:24ff:fe32:b18e

( Configure IPv6.. ) @)

c

4. Ko koncate, kliknite Apply Now (Uporabi zdaj).

Assist me... )| Apply Now )

OPOMBA: Podrobnosti o konfiguraciji nastavitev protokola TCP/IP v
racunalniku najdete v pomoci in podpori za operacijski sistem.

C. Onemogocite povezavo na klic, ¢e je omogocena.

Windows®

1. Kliknite Start > Internet
Explorer, da zazenete brskalnik.

2. Kliknite Tools (Orodja) >
Internet options (Internetne
moznosti) > zavihek
Connections (Povezave).

3. Potrdite polje Never dial
a connection (Nikoli ne
vzpostavljaj povezave).

4. Ko koncate, kliknite OK (V
redu).

Intemet Gpti i |

General | Security | Privacy | Conterft| Connections | ftagrams | Advanced |
—_

t@ Ta setup an Internet connection, dick
Setup,

Dial-up and Virtual Private Network settings —

&5 Access RD Network Resources - Go to vpn.as|

Add..

Add VPN,
[ memove..
Choose Settings if you need to configure aproxy | Settings

server for a connection.

®) Never dial a connection
T Dial Whenever a NEWork connection is not present

(©) Always dial my defauit connection

] P—— r

Set defaul

Local Area Netwark (LAN) settings

LAN Settings do not apply to dial-up connections. LAN settings

Choose Settings above for dial-up settings.

ok Cancel

OPOMBA: Podrobnosti o onemogocanju povezave na klic najdete v

pomoci za brskalnik.




Dodatki

Obvestila

This device is an Energy Related Product (ErP) with High Network
Availability (HiNA), the power consumption will be less than
12watts when the system is in network standby mode (idle mode).

ASUS Recycling/Takeback Services

ASUS recycling and takeback programs come from our
commitment to the highest standards for protecting our
environment. We believe in providing solutions for you to be able
to responsibly recycle our products, batteries, other components,
as well as the packaging materials. Please go to http://csr.asus.
com/english/Takeback.htm for the detailed recycling information
in different regions.

REACH

Complying with the REACH (Registration, Evaluation,
Authorisation, and Restriction of Chemicals) regulatory
framework, we published the chemical substances in our products
at ASUS REACH website at
http://csr.asus.com/english/index.aspx

Federal Communications Commission Statement

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is
subject to the following two conditions:

« This device may not cause harmful interference.

« This device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

This equipment has been tested and found to comply with the
limits for a class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC
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Rules. These limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference in a residential installation.

This equipment generates, uses and can radiate radio frequency
energy and, if not installed and used in accordance with

the instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that interference
will not occur in a particular installation. If this equipment does
cause harmful interference to radio or television reception, which
can be determined by turning the equipment off and on, the user
is encouraged to try to correct the interference by one or more of
the following measures:

+ Reorient or relocate the receiving antenna.
+ Increase the separation between the equipment and receiver.

+ Connect the equipment into an outlet on a circuit different
from that to which the receiver is connected.

+ Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for
help.

IMPORTANT! This device within the 5.15 ~ 5.25 GHz is restricted to
indoor operations to reduce any potential for harmful interference to
co-channel MSS operations.

CAUTION! Any changes or modifications not expressly approved by
the party responsible for compliance could void the user’s authority to
operate the equipment.

Prohibition of Co-location

This device and its antenna(s) must not be co-located or operating
in conjunction with any other antenna or transmitter except in
accordance with FCC multi-transmitter product procedures. For
product available in the USA/Canada market, only channel 1~11
can be operated. Selection of other channels in not possible.



Safety Information

To maintain compliance with FCC's RF exposure guidelines, this
equipment should be installed and operated with minimum
distance 21cm between the radiator and your body. Use on the
supplied antenna.

Declaration of Conformity for Ecodesign directive
2009/125/EC

Testing for eco-design requirements according to (EC) No
1275/2008 and (EU) No 801/2013 has been conducted. When
the device is in Networked Standby Mode, its I/O and network
interface are in sleep mode and may not work properly. To wake
up the device, press the Wi-Fi on/off, LED on/off, reset, or WPS
button.

Simplified EU Declaration of Conformity

ASUSTek Computer Inc. hereby declares that this device is in
compliance with the essential requirements and other relevant
provisions of Directive 2014/53/EU. Full text of EU declaration of
conformity is available at https://www.asus.com/support/.

This equipment complies with EU radiation exposure limits set
forth for an uncontrolled environment. This equipment should be
installed and operated with minimum distance 24 cm between
the radiator & your body.

All operational modes:
2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40),

802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40), 802.11ax(HE20),
802.11ax(HE40)

5GHz: 802.11a, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20),

802.11ac (VHT40), 802.11ac (VHT80), 802.11ax(HE20),
802.11ax(HE40), 802.11ax(HE80)
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The frequency, mode and the maximum transmitted power in EU
are listed below:

2412-2472MHz (802.11g 6Mbps): 19.96 dBm

5180-5240MHz (802.11ac VHT20 MCS0): 22.97 dBm
5260-5320MHz (802.11ac VHT40 MCSO0): 22.97 dBm
5500-5700MHz (802.11ac VHT80 MCS0): 29.98 dBm

The device is restricted to indoor use only when operating in the
5150 to 5350 MHz frequency range.

AT BE BG z DK EE FR
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Canada, Industry Canada (IC) Notices

This device complies with Industry Canada’s license-exempt RSSs.
Operation is subject to the following two conditions: (1) this
device may not cause interference, and (2) this device must accept
any interference, including interference that may cause undesired
operation of the device.

The device for operation in the band 5150-5250 MHz is only for
indoor use to reduce the potential for harmful interference to co-
channel mobile satellite systems.

Radio Frequency (RF) Exposure Information

The radiated output power of the ASUS Wireless Device is below
the Industry Canada (IC) radio frequency exposure limits. The
ASUS Wireless Device should be used in such a manner such

that the potential for human contact during normal operation is
minimized.

This equipment should be installed and operated with a minimum
distance of 24 cm between the radiator and any part of your body.



This device has been certified for use in Canada. Status of the
listing in the Industry Canada’s REL (Radio Equipment List) can be
found at the following web address:

http://www.ic.gc.ca/app/sitt/reltel/srch/nwRdSrch.do?lang=eng
Additional Canadian information on RF exposure also can be

found at the following web:
http://www.ic.gc.ca/eic/site/smt-gst.nsf/eng/sf08792.html

Canada, avis d’'Industry Canada (IC)

Le présent appareil est conforme aux CNR d’Industrie Canada
applicables aux appareils radio exempts de licence.

Son utilisation est sujette aux deux conditions suivantes : (1) cet
appareil ne doit pas créer d'interférences et (2) cet appareil doit
tolérer tout type d'interférences, y compris celles susceptibles de
provoquer un fonctionnement non souhaité de I'appareil.

Les dispositifs fonctionnant dans la bande de 5 150 a 5 250 MHz
sont réservés uniqguement pour une utilisation a l'intérieur afin de
réduire les risques de brouillage préjudiciable aux systemes de
satellites mobiles utilisant les mémes canaux.

Informations concernant I'exposition aux fréquences
radio (RF)

La puissance de sortie émise par I'appareil de sans | ASUS est
inférieure a la limite d'exposition aux fréquences radio d’'Industry
Canada (IC). Utilisez I'appareil de sans | ASUS de fagcon a minimiser
les contacts humains lors du fonctionnement normal.

Cet équipement doit étre installé et utilisé avec une distance
minimale de 24 cm entre le radiateur et toute partie de votre
corps.

Ce périphérique est homologué pour I'utilisation au Canada.
Pour consulter I'entrée correspondant a I'appareil dans la liste
d'équipement radio (REL - Radio Equipment List) d’Industry
Canada rendez-vous sur:
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http://www.ic.gc.ca/app/sitt/reltel/srch/nwRdSrch.do?lang=eng

Pour des informations supplémentaires concernant l'exposition
aux RF au Canada rendezvous sur :
http://www.ic.gc.ca/eic/site/smt-gst.nsf/eng/sf08792.html

Precautions for the use of the device

« Do not use the ASUS product in this situation (Driving, in
airports, hospitals, gas stations and professional garages).

« Medical device interference: Maintain a minimum distance of
at least 15 cm (6 inches) between implanted medical devices
and ASUS products in order to reduce the risk of interference,
especially, during the phone call.

Kindly use ASUS products in good reception conditions in
order to minimize the radiation’s level.

Use the hand-free device, especially, during the
communication situation, in order to keep the device away
from pregnant women and the lower abdomen of the

teenager (Especially, using cell phone).
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GNU General Public License

Licensing information

This product includes copyrighted third-party software licensed
under the terms of the GNU General Public License. Please see The
GNU General Public License for the exact terms and conditions of
this license. All future firmware updates will also be accompanied
with their respective source code. Please visit our web site for
updated information. Note that we do not offer direct support for
the distribution.

GNU GENERAL PUBLIC LICENSE

Version 2, June 1991
Copyright (C) 1989, 1991 Free Software Foundation, Inc.
59 Temple Place, Suite 330, Boston, MA 02111-1307 USA

Everyone is permitted to copy and distribute verbatim copies of
this license document, but changing it is not allowed.

Preamble

The licenses for most software are designed to take away your
freedom to share and change it. By contrast, the GNU General
Public License is intended to guarantee your freedom to share
and change free software--to make sure the software is free for all
its users. This General Public License applies to most of the Free
Software Foundation’s software and to any other program whose
authors commit to using it. (Some other Free Software Foundation
software is covered by the GNU Library General Public License
instead.) You can apply it to your programs, too.

When we speak of free software, we are referring to freedom, not
price. Our General Public Licenses are designed to make sure that
you have the freedom to distribute copies of free software (and
charge for this service if you wish), that you receive source code or



can get it if you want it, that you can change the software or use
pieces of it in new free programs; and that you know you can do
these things.

To protect your rights, we need to make restrictions that forbid
anyone to deny you these rights or to ask you to surrender the
rights. These restrictions translate to certain responsibilities for
you if you distribute copies of the software, or if you modify it.

For example, if you distribute copies of such a program, whether
gratis or for a fee, you must give the recipients all the rights that
you have. You must make sure that they, too, receive or can get
the source code. And you must show them these terms so they
know their rights.

We protect your rights with two steps: (1) copyright the software,
and (2) offer you this license which gives you legal permission to
copy, distribute and/or modify the software.

Also, for each author’s protection and ours, we want to make
certain that everyone understands that there is no warranty for
this free software. If the software is modified by someone else and
passed on, we want its recipients to know that what they have is
not the original, so that any problems introduced by others will
not reflect on the original authors’ reputations.

Finally, any free program is threatened constantly by software
patents. We wish to avoid the danger that redistributors of a free
program will individually obtain patent licenses, in effect making
the program proprietary. To prevent this, we have made it clear
that any patent must be licensed for everyone’s free use or not
licensed at all.

The precise terms and conditions for copying, distribution and
modification follow.
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Terms & conditions for copying, distribution, & modification

0. This License applies to any program or other work which
contains a notice placed by the copyright holder saying it may
be distributed under the terms of this General Public License.
The “Program’; below, refers to any such program or work, and
a“work based on the Program” means either the Program or
any derivative work under copyright law: that is to say, a work
containing the Program or a portion of it, either verbatim or
with modifications and/or translated into another language.
(Hereinafter, translation is included without limitation in the
term “modification”) Each licensee is addressed as “you".

Activities other than copying, distribution and modification are
not covered by this License; they are outside its scope. The act
of running the Program is not restricted, and the output from
the Program is covered only if its contents constitute a work
based on the Program (independent of having been made by
running the Program). Whether that is true depends on what
the Program does.

1. You may copy and distribute verbatim copies of the Program’s
source code as you receive it, in any medium, provided that
you conspicuously and appropriately publish on each copy
an appropriate copyright notice and disclaimer of warranty;
keep intact all the notices that refer to this License and to the
absence of any warranty; and give any other recipients of the
Program a copy of this License along with the Program.

You may charge a fee for the physical act of transferring a
copy, and you may at your option offer warranty protection in
exchange for a fee.



2. You may modify your copy or copies of the Program or any
portion of it, thus forming a work based on the Program, and
copy and distribute such modifications or work under the
terms of Section 1 above, provided that you also meet all of
these conditions:

a) You must cause the modified files to carry prominent
notices stating that you changed the files and the date of any
change.

b) You must cause any work that you distribute or publish, that
in whole or in part contains or is derived from the Program or
any part thereof, to be licensed as a whole at no charge to all
third parties under the terms of this License.

¢) Ifthe modified program normally reads commands
interactively when run, you must cause it, when started
running for such interactive use in the most ordinary way, to
print or display an announcement including an appropriate
copyright notice and a notice that there is no warranty (or
else, saying that you provide a warranty) and that users may
redistribute the program under these conditions, and telling
the user how to view a copy of this License. (Exception: if the
Program itself is interactive but does not normally print such
an announcement, your work based on the Program is not
required to print an announcement.)

These requirements apply to the modified work as a whole.

If identifiable sections of that work are not derived from the
Program, and can be reasonably considered independent and
separate works in themselves, then this License, and its terms,
do not apply to those sections when you distribute them as
separate works. But when you distribute the same sections

as part of a whole which is a work based on the Program, the
distribution of the whole must be on the terms of this License,
whose permissions for other licensees extend to the entire
whole, and thus to each and every part regardless of who
wrote it.

Thus, it is not the intent of this section to claim rights or contest
your rights to work written entirely by you; rather, the intent is
to exercise the right to control the distribution of derivative or
collective works based on the Program.
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In addition, mere aggregation of another work not based on
the Program with the Program (or with a work based on the
Program) on a volume of a storage or distribution medium
does not bring the other work under the scope of this License.

. You may copy and distribute the Program (or a work based on

it, under Section 2) in object code or executable form under the
terms of Sections 1 and 2 above provided that you also do one
of the following:

a) Accompany it with the complete corresponding machine-
readable source code, which must be distributed under the
terms of Sections 1 and 2 above on a medium customarily used
for software interchange; or,

b) Accompany it with a written offer, valid for at least three
years, to give any third party, for a charge no more than your
cost of physically performing source distribution, a complete
machine-readable copy of the corresponding source code, to
be distributed under the terms of Sections 1 and 2 above on a
medium customarily used for software interchange; or,

c) Accompany it with the information you received as to the
offer to distribute corresponding source code. (This alternative
is allowed only for noncommercial distribution and only if you
received the program in object code or executable form with
such an offer, in accord with Subsection b above.)

The source code for a work means the preferred form of

the work for making modifications to it. For an executable
work, complete source code means all the source code for all
modules it contains, plus any associated interface definition
files, plus the scripts used to control compilation and
installation of the executable. However, as a special exception,
the source code distributed need not include anything that
is normally distributed (in either source or binary form) with
the major components (compiler, kernel, and so on) of the
operating system on which the executable runs, unless that
component itself accompanies the executable.



If distribution of executable or object code is made by

offering access to copy from a designated place, then offering
equivalent access to copy the source code from the same place
counts as distribution of the source code, even though third
parties are not compelled to copy the source along with the
object code.

. You may not copy, modify, sublicense, or distribute the
Program except as expressly provided under this License. Any
attempt otherwise to copy, modify, sublicense or distribute
the Program is void, and will automatically terminate your
rights under this License. However, parties who have received
copies, or rights, from you under this License will not have
their licenses terminated so long as such parties remain in full
compliance.

. You are not required to accept this License, since you have

not signed it. However, nothing else grants you permission to
modify or distribute the Program or its derivative works. These
actions are prohibited by law if you do not accept this License.
Therefore, by modifying or distributing the Program (or any
work based on the Program), you indicate your acceptance

of this License to do so, and all its terms and conditions for
copying, distributing or modifying the Program or works based
onit.

. Each time you redistribute the Program (or any work based

on the Program), the recipient automatically receives a license
from the original licensor to copy, distribute or modify the
Program subject to these terms and conditions. You may not
impose any further restrictions on the recipients’ exercise of
the rights granted herein. You are not responsible for enforcing
compliance by third parties to this License.
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7. If, as a consequence of a court judgment or allegation of patent

infringement or for any other reason (not limited to patent
issues), conditions are imposed on you (whether by court order,
agreement or otherwise) that contradict the conditions of this
License, they do not excuse you from the conditions of this
License. If you cannot distribute so as to satisfy simultaneously
your obligations under this License and any other pertinent
obligations, then as a consequence you may not distribute
the Program at all. For example, if a patent license would not
permit royalty-free redistribution of the Program by all those
who receive copies directly or indirectly through you, then the
only way you could satisfy both it and this License would be to
refrain entirely from distribution of the Program.

If any portion of this section is held invalid or unenforceable
under any particular circumstance, the balance of the section
is intended to apply and the section as a whole is intended to
apply in other circumstances.

It is not the purpose of this section to induce you to infringe
any patents or other property right claims or to contest
validity of any such claims; this section has the sole purpose
of protecting the integrity of the free software distribution
system, which is implemented by public license practices.
Many people have made generous contributions to the wide
range of software distributed through that system in reliance
on consistent application of that system; it is up to the author/
donor to decide if he or she is willing to distribute software
through any other system and a licensee cannot impose that
choice.

This section is intended to make thoroughly clear what is
believed to be a consequence of the rest of this License.

. If the distribution and/or use of the Program is restricted in

certain countries either by patents or by copyrighted interfaces,
the original copyright holder who places the Program under
this License may add an explicit geographical distribution
limitation excluding those countries, so that distribution is
permitted only in or among countries not thus excluded. In
such case, this License incorporates the limitation as if written
in the body of this License.



9. The Free Software Foundation may publish revised and/or new
versions of the General Public License from time to time. Such
new versions will be similar in spirit to the present version, but
may differ in detail to address new problems or concerns.

Each version is given a distinguishing version number. If the
Program specifies a version number of this License which
applies to it and “any later version’, you have the option of
following the terms and conditions either of that version or of
any later version published by the Free Software Foundation. If
the Program does not specify a version number of this License,
you may choose any version ever published by the Free
Software Foundation.

10. If you wish to incorporate parts of the Program into other free
programs whose distribution conditions are different, write to
the author to ask for permission.

For software which is copyrighted by the Free Software
Foundation, write to the Free Software Foundation; we
sometimes make exceptions for this. Our decision will be
guided by the two goals of preserving the free status of all
derivatives of our free software and of promoting the sharing
and reuse of software generally.
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NO WARRANTY
11. BECAUSE THE PROGRAM IS LICENSED FREE OF CHARGE,

THERE IS NO WARRANTY FOR THE PROGRAM, TO THE EXTENT
PERMITTED BY APPLICABLE LAW. EXCEPT WHEN OTHERWISE
STATED IN WRITING THE COPYRIGHT HOLDERS AND/OR OTHER
PARTIES PROVIDE THE PROGRAM “AS IS"WITHOUT WARRANTY
OF ANY KIND, EITHER EXPRESSED OR IMPLIED, INCLUDING,
BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE.
THE ENTIRE RISK AS TO THE QUALITY AND PERFORMANCE OF
THE PROGRAM IS WITH YOU. SHOULD THE PROGRAM PROVE
DEFECTIVE, YOU ASSUME THE COST OF ALL NECESSARY
SERVICING, REPAIR OR CORRECTION.

12.IN'NO EVENT UNLESS REQUIRED BY APPLICABLE LAW OR

AGREED TO IN WRITING WILL ANY COPYRIGHT HOLDER, OR
ANY OTHER PARTY WHO MAY MODIFY AND/OR REDISTRIBUTE
THE PROGRAM AS PERMITTED ABOVE, BE LIABLE TO YOU FOR
DAMAGES, INCLUDING ANY GENERAL, SPECIAL, INCIDENTAL
OR CONSEQUENTIAL DAMAGES ARISING OUT OF THE USE

OR INABILITY TO USE THE PROGRAM (INCLUDING BUT NOT
LIMITED TO LOSS OF DATA OR DATA BEING RENDERED
INACCURATE OR LOSSES SUSTAINED BY YOU OR THIRD PARTIES
OR A FAILURE OF THE PROGRAM TO OPERATE WITH ANY OTHER
PROGRAMS), EVEN IF SUCH HOLDER OR OTHER PARTY HAS
BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES.

END OF TERMS AND CONDITIONS



Podatki za stik z druzbo ASUS

ASUSTeK COMPUTER INC. (Azija in Tihi ocena)

Naslov 1F, No. 15, Lide Rd., Beitou Dist., Taipei City 112
Telefon +886-2-2894-3447

Faks +886-2-2890-7798

Spletna stran https://www.asus.com

Tehniéna podpora

Telefon +86-21-38429911

Spletna podpora  https://gr.asus.com/techserv

ASUS COMPUTER INTERNATIONAL (Amerika)

Naslov 48720 Kato Rd., Fremont, CA 94538, USA
Telefon +1-510-739-3777

Faks +1-510-608-4555

Spletna stran https://www.asus.com/us/

Tehniéna podpora

Podpora po faksu  +1-812-284-0883

Telefon +1-812-282-2787

Spletna podpora  https://gr.asus.com/techserv

ASUS COMPUTER GmbH (Nemcija in Avstrija)

Naslov Harkortstrasse 21-23, 40880 Ratingen, Germany
Spletna stran https://www.asus.com/de
Spletni naslov https://www.asus.com/support/Product/

ContactUs/Services/questionform/?lang=de-de

Tehniéna podpora

Telefonska Nemc¢ija +49-2102-5789557

Telefonska Avstrija  +43-1360-2775461

Spletna podpora  https://www.asus.com/de/support

103



	1	Spoznavanje brezžičnega usmerjevalnika
	1.1	Dobrodošli!
	1.2	Vsebina paketa
	1.3	Vaš brezžični usmerjevalnik
	1.4	Izbiranje mesta za namestitev usmerjevalnika
	1.5	Zahteve za namestitev
	1.6	Namestitev usmerjevalnika
	1.6.1	Žična povezava
	1.6.2	Brezžična povezava


	2	Uvod
	2.1	Prijava v spletni grafični uporabniški vmesnik
	2.2	Hitra nastavitev internetne povezave (QIS) s samodejnim zaznavanjem
	2.3	Vzpostavite povezave z brezžičnim omrežjem

	3	Konfiguracija splošnih nastavitev
	3.1	Uporaba zemljevida omrežja 
	3.1.1	�Konfiguracija varnostnih nastavitev za brezžično
omrežje
	3.1.2	Upravljanje odjemalcev omrežja

	3.2	Ustvarjanje omrežja za goste
	3.3	AiProtection
	3.3.1	Zaščita omrežja
	3.3.2	Nastavitev starševskega nadzora

	3.4	Uporaba upravitelja prometa
	3.4.1	�Upravljanje pasovne širine s kakovostjo storitve (QoS)

	3.5	Analizator prometa

	4	Konfiguracija dodatnih nastavitev
	4.1	Brezžično omrežje
	4.1.1	Splošno
	4.1.2	WPS
	4.1.3	WDS
	4.1.4	Filter naslovov MAC v brezžičnem omrežju
	4.1.5	Nastavitev protokola RADIUS
	4.1.6	Profesionalno

	4.2	Lokalno omrežje
	4.2.1	Naslov IP lokalnega omrežja
	4.2.2	Strežnik DHCP
	4.2.3	Usmerjanje
	4.2.4	IPTV

	4.3	Prostrano omrežje
	4.3.1	Internetna povezava
	4.3.2	Odpiranje vrat
	4.3.3	Navidezni strežnik/posredovanje vrat
	4.3.4	Podomrežje DMZ
	4.3.5	DDNS
	4.3.6	Prepustnost NAT

	4.4	IPv6
	4.5	Požarni zid
	4.5.1	Splošno
	4.5.2	Filter URL
	4.5.3	Filter ključnih besed
	4.5.4	Filter omrežnih storitev

	4.6	Skrbništvo
	4.6.1	Način delovanja
	4.6.2	Sistem
	4.6.3	Nadgradnja vdelane strojne opreme
	4.6.4	Obnovitev/Shranjevanje/Nalaganje nastavitev

	4.7	Sistemski dnevnik

	5	Pripomočki
	5.1	Odkrivanje naprav
	5.2	Obnovitev vdelane programske opreme

	6	Odpravljanje težav
	6.1	Odpravljanje osnovnih težav
	6.2	Pogosta vprašanja 

	Dodatki
	Obvestila
	Podatki za stik z družbo ASUS


